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Verses kdszobk, kantalok, igéék, reguldk, szokasoksi hitvilag, ritusok, jelkége naptar...
Nagy-magyarorszagi feliegyzésekjggsek, nyelvi és népi emlékek felhasznalasaval...

Régies-népies stilusban, korabeli hangulatra élsenetre torekedve...
Mondak, hiedelmek, mondasok, babonak, szokasolaalap

Osi népi hitvilag emlékeinek fennmaradéséaért...

Pannon dsvényt jarok felkésziléséhez...

Osmagyar hitet feleleveiknek...

Magyar lelkllet felidézésére...

Hagyomany mefgyzéséért...

Multunk tiszteletért!

Magyarsagunkeért!

Magunkért!
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|. Fejezet: ALKALMI KANTALOK

KOszonbtk

Koszond

Szerencsét kivanunk eme ko siieatn!

Uj kenyér dagadjon nyarfa tekgven!
Sodar és szalonna, érjen fustign!

Bab, bor és pélinka folyjon 6z6nében!
Betegség felejtse, élijen egészségben!
Boldogasszony tartsa 6rokké szivében!
Adja Eg, adja Foéld... jokedvbeng®égben!
Terembt aldasa kisérje békében!

Ugy legyen!

Bekdszod

Adjon Isten j6 estétHoztam termi vesszejét!
Ahany 4ga vessnek, annyi bornyu tehénnek!
Ahany boga ves$nek, annyi malac emsének!
Ahany rugye 4ganak, annyi monya tydkjanak!
Ahany arasz a hossza, annyi Iépés szalonna!
Legyen teli a verem! igy legyen hat, Istenem!

Ugy legyen!

Aldaskéw

Koszontiink Gazduram! Aldja meg Nagyasszony!
Kerllje Kisasszony! Kimélje Szépasszony!
Adassék helylkbe ratermett Gazdasszony!
Nagyasszony tartsa meg 6rok szerencsében!
Terembt aldasa kisérje békében!

Ugy legyen!

Kivanoé

Tulzé

Béke — haz Uréara! Aldas — Asszonyaral!
J6 sors — haznépére! Szerencse — hazara!
Tehene bornyazzon — j6 lova csik6zzon!
Disznaja leelljen — asszonya fiazzon!
Jészaga fialjon — tikaja monyozzon!
Saleje levezzen — kaldsza magozzon!
Ugy legyen!

Adjon Isten, J6 Gazda!@®ég szalljon hazadra!
Kolbasz legyen szé&iinyi — zsir legalabb hordényi!
Blza ezer kobdlnyi — zab is ennyi mazsanyi!
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Szalonna hét deszkanyi — bor legalabb egy kutnyi!
Tojas tobb szaz vékanyi — sajt is malomkeréknyi!
Adja meg a nagy Uristen!

Kantalok

Kedvbejaré

Adjon Isten eleséget! Szépasszonyt, j6 feleséget!
B6 termést és igazat, baratoknak jutalmat!
Idegennek bucsuszot, ellenségnek koporsot!
Boszorkanynak lapatot, vak koldusnak kabatot!
Elevennek tizes bort, halottaknak vidam tort.
Adja meg az Isten!

Aldaskéw
Békességet gazdanak! Eg aldasat hazanak!
Adjon Isten minden j6t! Meleg szivet, okos szo6t!
Bort, bazat és barackot! Kurta farki malackot!
Szekerébe kereket, kocsogjébe feneket!
Fejszéjébe j6 nyelet, kaszajahoz uj kovet!
Tanyérjaba kenyeret, poharaba friss vizet!
Abbél adjon j6 sokat, igy viditson masokat!
Adja meg az Isten!

Gazdagito

Isten &ldja Kelmedet! Eg segitse kendeket!

Arany legyen fluggjuk! Ezust legyen gyrijuk!
Vasbdl legyen fazékjuk! Cirdh legyen tanyérjuk!
Réztsl legyen csengjilk! Olom legyen pitykéjiik!
Adjon Isten szerencsét, j6 munkanak gyimoélcsét!
Aldja meg az Isten!

Hirhozé6

Jo hirt hoztam ke'teknek, bizalmokba vegyenek!

Isten kildott ke'teknek, hogy aldassal teljenek!

Azt kivanom ke'teknek, rontas hijan legyenek!
Adassék meg ke'teknek, amik szemnek tetszenek!
Csirke annyi ke'teknek, mintiézal a meének!

Pénz meg annyi ke'teknek, mint gubéban makszemek!

Kéregeth

Kelj fel gazda, kelj fel! Aldas szall hazadral!
Toltsél poharakba, terits asztalodra!

Azt is megadhatja az nagy jo Uristen!

Ne kuldjél el minket, hideg-kemény szivvel!
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Kinalj meg kenyérrel, minket tiszta szivvel!
Hozass sliltet, gubéat, minékink jé szivvel!
K&zben borral kinalj, minket igaz szivvel.
Azt is megadhatja az nagy jo Uristen!

Koldulé

Eljottink mink kantélni, nem koll minket bantani.
Adjanak egy szal kolbaszt, félarasznyi szalonnat.
Harom karéj kenyeret, linnepnapi perecet.

Egy korsoényi izes bort! Eg ad érte dregkort!

Parosité

Enekliink szép legényt, melléje ékes leanyt.
Ennek furkdsbotot, annak pihe dunyhat...
Hogy csondorédjenek, hogy pondordodjenek.
Hogy 0sszekeljenek, egymasé legyenek...
Adja meg a nagy j6 Uristen!

Zsarold

Hozzon Isten aldast ratok — tejjel, mézzel, soval!
Békességet, gazdagsagot — minden széppel-jéval!
Adja meg az Eg!
Megkdszénnénk jambor gazda, ha vendégl latnal!
Friss kenyérrel, szalonnaval, minket megtraktalnal.
izes borral, palinkaval, minket megkinalnal.
Szazszorosan kapnad vissza, amit nekink adnal.
Adja meg az Eg!
De ha minket nem kinalnal — élelemmel, borral.
Elindulunk, kiéneklink — falunak, csufsaggal.
Ne adja az Eg!

Remély

Aldja az Eg, Gazduramat!@®Béggel és szerencsével!
Isten tartsa meg csaladjat! Jéleen, egészséggel!
Adjon az Eg annyi szallast, amennyi a szarvas boga!
Adjon hozza annyi birkat, ahany csillag égen vala!
Adjon az Eg annyi bazat, ahany pelyva a kazalba!
Adjon hozza annyi tojast, ahany pihe a pusztaba!
Adja is meg, engedije! Eg aldasa kisérje!

Kivanoé

Adjon az Uristen kegyes gazduramnak
Okrot, ’s egy hold féldon bazat garmadaval. ..
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Adjon az Uristen ihgazdasszonyanak,
Tyuk alél szaz csibét, hizot j6 hasznaval...
Azt is megadhatja az nagy jo Uristen!

Ugy legyen!

Télkivano
Adjon Isten j6 sokatBékés téli napokat!
Bort és buzét eleget, hogy kibirjak a telet.
Koveér ludat, sok tikot, €z0s toki malacot.
Diot, makot, mogyor6t, karacsonyi kalacsot!
Adja meg az Isten!

Etekkivano
Adjon Isten minden jot! Vizet, lisztetii$zert, sot!
Husporkoltet magyaroknak, nagy golabkit polakoknak.
Birkagulyast palocoknak, hologyecet rusznyakoknak.
Borsos tokanyt székelyfiknak, jo fasirtot szaszbskdak.
Majas hurkat jaszkunfinak, Borsos kulent tétfiaknak

Adjon Isten egészséget! Népeink kozt bekesseget!
Adja meg az Eqg!

Torkoskivané

Adjon Isten minden jot! Tejet, lisztet, mézet, sot!
Magyaroknak gyurt rétest, polakoknak pérnyiket.
Palocoknak kalacsot, rusznydkoknak pirogot.
Székelyeknek puliszkat, szasznak-svabnak izbuktat.
Jaszkunoknak dus fankat, tétoknakHaluskat.

Adjon Isten egészséget! Népeink kozt békességet!
Adja meg az Eg!

Italkivano édesség

Adjon Isten minden jot! Vizet, cipdt, mézet, sot!

Aszu 6bort magyaroknak, flves vodkat polakoknak.
Mézpalinkat palécoknak, j6 gorilkét rusznyakoknak.
Fenybvizet székelyfiknak, komlostt sort szasz-svaboknak.
Habzd bozat jaszkunoknak, borovicskat totfiaknak.

Adjon Isten egészséget! Népeink kozt békességet!

Adja meg az Eg!

Aldomas

Adjon Isten egészséget! Népeink kozt békességet!
Gazdag termést, eleséget — szépasszonyt, jodeltse
Ugy legyen!
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l. Fejezet: RAOLVASOK

Okitok

Uj kenyér felmutatod

Uj magokbdl siiss kenyeret! R6j szegéskor ra kezdszt
'Mit leejtesz lefajdossad! Evésat megcsokoljad!
'Ki ratapos, fohaszkodjék, Féldanyahoz bocsanatért!

Osztond

Ne nyulank légy — hanem koveér!
Ne puha légy — hanem kemény!
Ne szép legyél — de zamatos!
Ne légy rag6s — hanem omlés!
Ne légy kicsi — hanem nagy!
Novekedjél, mig nem fagy!

Intelem

Vizsgalj minden lakatot! Zarat, kulcsot, kapocsot!
'Ki nem vigyaz hézéara, bajt agy vonja magara!

Meginté

Legye helye eszednek! Egytitket raszednek!
'Ki nem tanul idbre, nem érett az életre!

Jotanacs

Aki koran lefekszikgonosz arra telepszik.
Rémalmokkal, 1&zzal gyotri, gorccsel labat tekarget
Almatlan lesz éjszakaja, forgolodhat az agyaban.
Ugy védekezz ellene, ne hagyj munkét reggelre!

Luca-szék

Luca széknek decemberét készitsd el!
Karacsonyra ékstig készilj el!

Ha éjfélkor eme székre felallasz,
Boszorkéanyt a kozeledben, meglathatsz.

Haritok

Felkészuy

Kiisz6bon tul gonosz jarjilaz erejét kiszivhatja.
Tuznek-langnak j6 melegét, dlelésnek heviletét.
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Helyébe hoz hideglelést, betegséget, veszekedést.
Jol befitsél, gyertyat gyujtsal! Nagyasszonyhoz fohaszKbdja

Megebzs

SOt sz0rj hazad koré! Zoldagat ereszre!
Nyirsepfi ajtéba, l16patké kiiszdbre!
Madzagot kilincse, fokhagyma ablakba!
Koszorut falakra, sos vizet asztalra!
Most probalkozz, Szépasszony!

Megakaszto

Fraszkereszt és fraszkarika — gonos$t eregakasztja.
Macskagyoker, levendula — zavart lelket megnyuatat]
Urom, bakfi és pimpolya — hogy ne torjon rossznyavalya.

Bajizi
Maradjon egészség! Tavozzon betegség!

Ugy muljék el végleg, mint szalma ézben!
Mint langja a vizben, mint flstje a szélben!

Tisztitod

Régi tlizet mind kioltsad, kemencéket takaritsad!
Vidd ki hazbdél szemetedet, gyujtsal-szitsal Uj kigte
Férgest, Uszkdst, elégessed; kamrét, pincét kljgdto
Ruhaidat tisztitsad meg, napnyugtaval furédjél meg!
Uj tiiz mellett melegedjél, gyertyafénynél eimélkedjél!

Eltsztatd

Kisze Usszon, viz vigye! Bajt és rontést elvigye!
Szalmdja is szétfoszoljék! Fojto kéde eloszoljék!
Baj, ha elment, béke jon. Tiszta&ibekdszon.

Elégew
Kisze égjen,itz eméssze! Bajt és rontast messzze!
Szalmdja is elhamvadjék, flstje-langja szétoszbljék
Rontast vigye, békét hivja! Tisztadidreank hozza!

Rontasizo
Vetést rontas, hogy ne érjen — kijiehez visszamenjen!

Ahonnan j6tt oda menjen — mind6rokre ott rekedjen!
Foldanyankhoz ima zengjen — gonosi @rettegjen!
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Féregizo
Tlzet viszek, nem latodloltanak, ha latod!
Langom, rontast eloszlass, veszedelmet tavoztass!
Kigyot, békat a haztdl, egereket kamrabal,
Férgeket az akolbdl, rontast, bajt az udvarbol!

Ragyaizs

Tlzet viszek, nem latodloltanak, ha latod!
Langom, rontast eloszlass, veszedelmet tavoztass!
Sz leinkrél a ragyat, mezeinkit a saskat,

Legebrol aradast, erdeinkf rothadast!

Csapagzo

Tlzet viszek, nem latodloltanak, ha latod!
Langom, rontast eloszlass, veszedelmet tavoztass!
Vizeinkbsl a fertt, hatarunkbol jégées,

Falunktol a tiizeket, kornyélraz idegent!

Joslok

Megmutatd

Kenyér-vizen bojtéltentideg vizben furddtem.
Kérlek, alom nyiljal meg! Uj szerét mutass meg!

Termésjéslo

Szuretkezdn vetett buzabd terméssel meghalalja.
Nyari kalaszt mellétizzed! Art6 ebt azzalizzed!

Megmutatd

Evnyolcad-nap megsegit, betegséget meggyogyit.
J6 fuveket megmutatja, rossz heveket elmulatja.

Intelem

Valés VendeDsz védie, allatoknak j@rzoje.
Jészagat 'ki nem becsuli, nem érdemli, el is veszti

Megfogd
Gonoszjaré élestje, libajlasnak jo ideje.
Szerebmet, ha lathatom, kotésekkel megfoghatom.
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Karacsonyidei j6sl6

Evutonak estéjgdslasoknak ideje.

Luca szeékre felallhatsz, boszorkanyt agy meglathats
Luca-hagyma hartyaja, j6\vévnek naptarja.

Ontott viasz formaja, Gj szetdtmutatja.

Luca-aga rugyei, javtermest jol jegyzi!

Ronta$izok

Rontaskeri§

Tudd mondja: vess fokhagymat! Elild6z az rontéashyht!
Sebre s0, zsir, vereshagyma! Lobot, Uiszkét joldatja
Takaritsad ki portadat! Meszeljed ki a hazadat!

Rontasizé
Kakukkfii és fokhagyma — szenes viz, s6 és gyertya!
Gonosz lelket riasztja — &rtot, rontét héritja.

Megvéd

Ossz almat a csaladnak! Hintsél st a joszagnak!
Fokhagymat az ajtora! Bgyyertyat asztalra!

Harito
Szemmel veretésit— megovjad hazadat!
Szobadnak sarkdba — tégy nyarfa kardkat!
Ete® villdkat — érintsd langodizzel!
Lovaid itassad — ezUstot ért vizzel!

Szemverés ellen

Ha kisdeded €jszaka, felsir 's baitsugdalja,
Ejfélasszony zargatja, &lmaiban nyomassza.
Szobajaban gyujts gyertyat, simogasd meg a labat!

GonosZizo

Flst szemibe, por szajabab Kilibe, s6 markabal!
TUsketovis derekdba! Céip csihan be, likaba!
Tavozz gonosz hazunkbdl! Takarodjal aimunkbaol!

Kirekeszt

Boszorkany, ha haznal maszkal, bejohet a kulcsaiyak
Rakj bogancsot sarkokra! Igy ijessz ra, gonoszral!
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Visszakuld

Ha ferfi igézte, szélljon kalapjara!

Ha asszony igézte, szalljon a kontyara!
Ha leany igézte, szalljon fonatéara!

Ott zagva forogjon, ragadjon redja!

Kiszehajtd

Kisze vicét kivisszik, Télnek bajatiekuk!
Széraz bogat kihordjuk, rongyaival eldobjuk!
Testét széjjelszakitjuk, Vizbézabe hajitjuk!
'Hogy jég hatart ne verje, hazat f&ne érje!

Féregizo
Sepvm! Rontéast eloszlass, veszedelmet tavoztass!

Kigyot, békat a haztdl, egereket kamratdl,
Férgeket az akolbdl, rontast, bajt az udvarbdl!

Fertoiizo
Tizem! Rontéast eloszlass, veszedelmet tdvoztass!

Legebrol aradast, erdeinkf rothadast!
Vizeinkbdl a fertét, hatarunkbdl jegeés!

Armanyiizs
Vizem! Rontéast eloszlass, veszedelmet tavoztass!

Baj és armanyizessék, hazbdl, kedbtavozzék!
Hazunk tiztdl védessék, idegenek kertljek!

Ragyaizy

FUstdm! Rontast eloszlass, veszedelmet tavoztass!
Rugyeinkbl a fagyast, gabonardl rothadast!
Saleinkrél a ragyat, mezeinkf a saskat!

Romlasizs
Sz6rt sdbm! Rontést eloszlass, veszedelmet tawdztas

Atkot, kodtést csaladrol, artd lelket hazunkbol!
Romlast, bomlast akasszdbaj nyomat tisztitsal!

Vészizo

Vasam! Rontast eloszlass, veszedelmet tavoztass!
Vidékunkl latrokat, foldjeinktl davadat!
Tolvajokat j6szagtol, patkanyokat kamratol!
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Bajizs
Szitdm! Rontast eloszlass, veszedelmet tavoztass!

Tolvajt, rontét mutassad, jét+sorsot kutassad!
Betegséget héritsad, arto lelket tisztitsad!

Karacsonyi védelem

Karacsonyi asztalra, tudé ember ezt rakja:

Rostat, sét és fokhagymat, kenyeret, bort és almat.
Karacsonynak almaja, gerezdekre felvagva.

Ezt ossza szét azoknak, aki kedves a haznak!

fgy védi meg csaladot, tartja tadvon a gonoszt.

Rontasviv¥

Ujhold, Uj Ho, Gj kiraly! Tavozzon el baj, viszaly!
Amit [atok — Ujuljon! Amit nem — az gyégyuljon!
Ami lobos — lohadjon! Amit nyomok — elmuljon!

Segélykéd

Boldogasszony! Segits rajtal
Hozzad kuldjuk nyavalyajat! Néked adjuk lazkorségat
Felajanljuk betegségét! &gitsed egészségeét!

Atkoz6dok

Vetésvéd

Aki vetésiinket bantja — re& sujtson hazunk atka!
Aki hajtast letapossa — labat szekér nyomoritsa!
Aki vizzel elarasztja — fulladjon is bele nyomban!
Aki mocskat rea hordja — sirdombjanak az megkapja!

Hatarvéedy
Aki rAment gabonankra — red sujtson hazunk atka!
Aki birkat ratelelte — fuvédjék fel attéble.
Aki ekét belevagta — feleségét mas ugy hagja.
Aki kaszat rea fogta — j6szagat, mas ugy meglopja!

Gyepivéedy
Aki gyepiit atformalta, rea sujtson falu atkal!
Apadjon ki a kitja! Szaradjon ki a faja!
Gyulladjon ki a haza! Egjen le a portgja!
Gabondja elhamvadjon! J6szaga mind szétszaladjon!
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Kalaszvéd

Kalaszunkat, 'ki meglopta, ajandékul ezt fogadja!
~Szantofolded ne zoldelljen — buzéd, borod ne tggam
Anyad, apad ne ismerjen — fiad, lanyod ne segitsen!
Rokonsagod elfeledjen — séfidlded is kivessen!”

Megbocséjté

Aki vétkes, vallja Kinét! Lassa be a tévelygését!
Akit sértett — engesztelje! Ami kart tett — jovdye!
De aki ezt elmulasszaiibe szélljon rea vissza!

Hazved
Elni, lakni, enni kelll Mindenkinek jar egy hely!
'Ki mastol ezt orozza, sajat vére azt atkozza.

Viz-vad véd

Folyo, forrds — mind k6zos! Efdhal, vad — sem 6nds.
'Ki nem adja népének, ellensége vérének.

Helyvédr

Mindenkié — rét 's me Kozos — lap és legél
'Ki, mas ebl elveszi, sajat vérét veszejti.

Termésvéd

Foldet — ha nem orozta, az hasznélja — ki szantja.
'Ki termését ellopja, sujtsa vére haragja!

Joszagvéd
Szelid j6szag gazdéé. Akihez hdz, nem masé.
'Ki mastél azt ellopja, sujtsa gazda bosszuja!

Dologvéd

Kapta, vette, készitette! Dolog, ezérillette.
'Ki t 6le azt ellopja, sujtsa falu haragja!

Erényvéd

Boldogasszony erénye, asszonynépnek szemérme.
'Ki erdvel sértette, j0szagait veszejtse!

Csaladvéd

Terembtnek erénye, gondoskodas dicsfénye.
'Ki csaladjat megcsalja, vesse ki a faluja!
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lll. Fejezet. Tapasztalas

El6jelzok

lddjelzs

Ha északon zeng az ég — hideg tavagelgnk.

Ha keleten zeng az ég — szaraz lészen tavaszvég.
Ha dél febl zeng az ég — forrd nyérbain Kieg.

Ha nyugatrdl zeng az ég -6eskoz gondot még...

Essidd

Tavol zaja, ha hallhatd, csende$ asar varhato.
Madarének az ében, j6 fordulat idben.

Szivarvany

Reggel szivarvanya — napi zaport vonzza.
Este szivarvanya — szép holnapot hozza.
Szivarvany eljotte — éségnek hirndke.
Szivarvanynak ketise — szép ithek eljotte.

Iddromlas

Szelek, hogyha forgolédnaéiélutanra idt rontnak.

Légy és szunyog, ha csipkednekiramlast igy jeleznek.

Baranyfellok legelése — szél éseglenése.
Holdnak kodos udvara —@&gelez holnapra.

Iddjobbulas

Ha tlicsok szo6l éjszaka, forrésag jon masnapra.
Kora reggel harmatja, melegsidmegtartja.
Ha e$bdl zapor lesz, rosszdd az jobba tesz.

Idévaltozo

Egész ég, ha beborul, néhany nap, mig elvonul.
De ha dordg, villamlik, nem marad, csak két napig.

Széliels

Ha veresl égnek alja, érs szélnek hirét adja.
Kelé napnak veres fénye, éles szelet igér délre.

Jégeg

Nappal paras melege, jégesk rossz jele.
Nagy melegben hideg szél, szirke éggel jeget mér.
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Télutod ideje
V6ros holdja hirdet szelet, & szele szaraz hetet.
Eszaki szél felth hijan, fagyot hozhat éjszakajan.

Tavaszi fagy

Ha Hold szarva éles-fénydagyos id esedékes.
Ha csillagos éjjelefagyos lehet reggele.

Nyari kod
Kdd, ha leszall reggelréitisztulhat még délre.
De ha kddje megmaradiVvis-lucskos lesz nyarad.

Oszi lehilés
Varjak csapatban, ha szallnak — foldon egyuitt katmoak,

Hideg id kbzeleg, tzifadat 6sszeszedd!
Borus id5 — enyhe tél, fényesdd- kemény tél.

Termésjeld

Ha holdszine élénksarga -6g8het, vethetsz sarba.
Ha szélirany északi — gabonat jél érleli.

Tavaszi jel#

Hogyha jatszik Holdnak fényéelh6t bujva valta szine...

J6 termésnek hirét adja6gsdus buzéat hozza.

Javallatok

Emlékezted
Javast, kefit felkeressed, jomagadat megnézessed!
Bajaidat karaltassad! Borral, mézzel meghalaljad!

Ajanlo
Kdss gyogyiibl koszorut — had vigye el az a bat.
Ezen forrald beteg vizét — borral, mézzel javitgat.i

Megfazésra és tuglobra

Kbkényvirag, ibolya, tldfi és kamilla!
Beteg belst kdralja, gyenge titit gyogyitja.

Meghiilésre és csikarasra

Bodzavirag és harsfa — kakulikés eperfa.
Belek bajat enyhiti, titidlgondjat csokkenti.
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Kdhogés és nyugtatasra

Pipacsvirag, ezerjdf— levendula és orbaridf
Arnyék helyén szaritva, gyégyitoknak baréatja!

CsUzra, készvényre

Bodza, csalamfetes — cslizra, lobra kellemes.
El6 csalan csipése, koszvény biztos enyhéje.

Vizkérsagra

Csalan, lestyan, boréka — petrezselyem, porcika.
FOlos vizet kihajtja, véred, béld tisztitja.

Belss bajokra és emésztési gondokra

Szamoca és szederlevel — boroka és macskagyoker,
Arnyékban j6l széaritva, gyogyitoknak megaldva.

Epekorsagra
Ezerjofi, citromfi — bojtorjan és szurokf

Epét, belet rendben tartja. Gorcsot, fajast elrailat

Felfuvddas ellen

Csombor, menta, kbménymag — majoranna, kapormag.

Belek gorcsét enyhiti, folos szelet ereszti.

Szélutés ellen

Galagonya, macskagyoker — fagyéngy hajtvany, egdirf
Vértédulast csillapitja, gutaszelét elodazza.

Aranyérre

Friss utifi ’s cicka leve — didlevél 'dit fozete.
Veérzo tdjat begydgyitja. Csomot, lobot lelohasztja.

Fekélyre és kelésre

Utilapu, farkasalma — fenesebet jol gydgyitja.
Lobot, fajast csillapitja. Kelést, fekélyt kitiszai

Vérzs sebre

Nyarfa rigye, tizfa kérge — s6val hasznos nyilott sebre.
Vér folyasat megallitja, seb nyilasat 6sszehluzza.
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Egésre, fagyasra

Tolgynek kérge, cickafarif— keser bogancs és titif
Gyodgyit fagyast, égett sebet. Porsenéses, nedges. he

Bérbajokra, pdrsenésre

Zellerlevél és fokhagyma — kakukikeés levendula.
Otvart, somort megallitja. @ ragyajat elsimitja.

Szembajokra

Blzavirag, cickafarka — didleveél és katoka.
Gyulladt szemet megnyugtatja, halyogosat borogatja.

Ndi bajokra

Pasztortaska, cickafartkf macskagyokér és tromf
Piros napok sedije. Gorcs, folyas, laz enyhije.

Idegességre, pihentetésre

Macskagyokeér, levendula — zavart lelket megnyugtat;
Urom, bakfi, pimpolya — hogy ne torjon nyavalya.

Almatlanséagra

Macskagyokér, majoranna — orbanés pipacs szirma.
Testet, lelket ellazitja. Eber elmét elaltatja.

Fajdalomra, réviléshez

Belénd, maszlag, nadragulya — meleg zsirba irjat ad
Kenet, fajast csillapitja. Bodult 4lmot mellé adja.

Fajdalomra, kadbulashoz

Pipacs szirma, mak gubdja — meleg vizben irja.ad]
Mékony, torkot megnyugtatja. Nyugodt almot hozdf@a

Vagy enyhitése

Majoranna, macskagyodkér — komlovirag éxldvél.
Hevuletnek kedvét veszi. Bojti napot enyhé teszi.

Kedvjavitd

Nadragulya 's r6zsa szirma — kakukkfiives mézesaborb
Faradt testet megserkenti. Nyomott kedvet felpezsdi
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IV. Fejezet: HITVILAG

Vilagkep

Vilaglaté
Egekbe tekintek, felvilagot latok.
Magassagos helyen, csillagfényt talalok.
Csillagok kozt kertet, életfa arnyaban.

Egi csodas varat, Tereémk honaban.
ROttt 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Télen Csodaszarvas, tindérek jarasan.
Nimrod fiak hajtjak, égi hadak atjan.
Hunor 's Magorizi, nyomaban haladva.
Soha el nem érve, soha sem lankadva.
Rott 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Nyaron Turul vezet Csaba Gtjat jarva.
Attila nyomaban, nyugalomra varva.
Almos népe-lelke, tukrdik rajta.
Osi népiink maltjat 6rokségul hagyva.
Rott 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Magyar csillag atjat Székely csillag jarja.
Keletrsl nyugatra, mint Nap-Hold jarasa.
Vacsora csillaga 's Hajnal hirmonddja,
Nekink jelolt me#k hatarat mutatja.

Rétt 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Eg szillte viziinket, viz sziilte foldiinket.
Fold szllte ékes fat, fa szllte agasét.
Ag sziilte levelét, megsziilte bimbajat.
Az, népunk viragjat, fiait, leanyat.
Rott 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Fiu adott eft, célt, foldet jelddt,
Ellent legyzoéket, népiinknek vezét
Leany adott hitet, életet terefht
Csaladot gondoz6t, gyermeket, szétret
ROttt 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Foldunkre tekintve, vilagunkat latom.
Vizet, foldet, hegyet, életadd tajon.
Fold négy sarkairzi, négy mennyebrség.
Tartja és forgatja, négy égitsiség.
Rott 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!
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Fold sziilte Eletfat dforras élteti.
Dusfuuvi mezejét, viragja szépiti.
Szem dll elrejté tliskés bozot 's nadas.
Ottan nevelkedik foldi Csodaszarvas.
ROttt 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Forrasnak végiben halbat tavacska.
Partjat ékesiti sok gyimdlcsos facska.
Idegendl rejté ingovanyos nadas.
Ottan rej6zkodik foldi Csodaszarvas.
Rétt 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Bozo6tos-nadason egy jarat rejtezik.
Mocsaras berken &t egy 6svény létezik.
Csak tiszta lélekkel fogadja az utast.
Csak igaz lathatja foldi Csodaszarvast.
ROttt 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Balra Napunk felkél. Szeminkoed délszak.
Jobbra Napunk nyugszik. Hatunk mogott észak.
Felettlink az égbolt, szent-kék fényben Gszva.
Alattunk séarga fold, mélységet takarva.

Rott 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Hold sotét egével, keletet tudatja.
Sarokcsillag fénye, északot mutatja.
Nap utjat bejarva nyugat irdnyt adja.
Nap Hold delelése, dél felét uralja.
Rott 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Kelet feketéje vad tdjakat tudat.
Eszaknak zoldese efségre mutat.
Dél voros jelével enyhe foldet tudat.
Nyugat fehérsége havas hegyre mutat.
Rott 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Mélységbe tekintve, alvilagot latok.
Fold szllte ékes fa gyokerénél atok.
Bénat, viszaly, rémség, telve gonoszsaggal,
Melyek legyzhetk hittel, batorsaggal.
ROttt 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Tuzlangba révedek, jéwket meglatom.
Széthuzast, villongasiszintén feltarom.
Er6, hiiség, remény, tudas fényét latom.
Hitet, megegyezést, dsszefogast varom.
Rott 6rok régi torvény! Haj, haj rego rejte!

Teremv erég

Eg kdzepén Egy Tere#iitMindenhatd, védelmei
'Ki vilagot megalkotta, Mindenséget iranyitja.
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Boldog péarja — Foldnek Anyja! E vilAghak Nagyasszon
Aki foldnek ad életet, Mindenségnek szeretetet.

Teremt és Nagyasszonya, Vilagunkat gyamolitja.
Egyik... szellem velejével. Masik... élet erejével.

Teremté, Nap ereje! Szél éscsltetje.
Nappal-éjjel mozgatdja, Télnek-nyarnak forditéja.
Nagyasszonyé, Hold ereje! Viz €s névény éjeet
Ember-allat mozgatdja, Elet-halél forditéja.

Teremb és Nagyasszonya, Két filkkal eget lakja.
Nagyasszonynak csillaganal, Furucsillag nyilasanal.

Két filk — kék eget jarja, Csillagszarvas nyomdakar
Minden évben becserkészik, De e szarvast be ném éri
Két filinal 6si e! Foldi l1étet vezérél.

Egyik, szandék velejével. Masik, észnek erejével.
Fels vilag az egyikéFehér nyugat fiatalé.

Van tudasa fortélyokhoz, Késztetése vizslatashoz.
Kbzeépvildg a mésiké. Sotét keletgkbbé.

Van tudasa munkalashoz, Jo ereje kitartashoz.

Alsé vilag gonoszsagé, Lelki békét pusztitdé.
Testet, rendet megtamadja, Hitet, elmét nyomoritja.

Ez, mindenségifolydsa! Teremtése és mozgésa.
Egi ek munkalasa, Vildgsorsnak javulasa.

Vilag teremtése

Egyszer régen Egy TeretntMindenséget elrendéz
Nagyasszonnyal kigondoltak, Vilagot, hogy megalkat;

Teremb, nagy hatalmaval, Mindenségnek tudasaval,
E vilagot megaldotta, Fényességbe boritotta.

Nagyasszonya aldasaval, Hatartalan josagaval
Fényességet megigézte, Féblyhorat megidézte.

Teremb, nagy hatalmaval, Mindenhaté tudasaval.
Porbdl foldet teremtette, 'Mit Nagyasszony, vizieslte.

Teremt a Napot adta, Nagyasszonya Holdat hozta.
Sok csillag, mint égnek éke, Tudast rejtve mindémek

Nap és Hold igy utjat jarja, Napot és h6t megmatat;
Csillag képe esztefllet, Lehullok, az életeket.

Teremt, ha szelet tAmaszt, Nagyasszonya vizet araszt.
Egyik alkot, masik éleszt! Vizben éltet, lelket &fmt.
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Terem®, igy vizet valaszt. Mgélyfﬂ hozott foldet szaraszt.
Eme foldet Nagyasszonya, Uj élettel beboritja.

De nem tiri ezt a gonosz, Hullamot vet, vihart fokoz.
Széraz foldet, hogy elmossa, Raijtét éblpusztitsa.

Teremt ezt nemirhette, Gonosz é8t megfékezte.
Teremtését, igy megovta, Nagyasszonya orvosolta.

Rend helyre allt. Nap szelet vet, Melegéve it kelt.
Nappalt éjjel valtogatja, Telet, nyarral forditgatj

Hold, vizeket megmozgatja, Eleteket szaporitja.
Arca idst mutogatja, Honapokat valtogatja.

Ember teremtése

Egyszer régen Egy TeretntVilagunkat megterertt
Nagyasszonnyal kigondoltak, Emberlényt, hogy megj@k.

Vizek telve mar halakkal, Magassag is madarakkal.
Széarazulatifvel-faval, Vad és jAmbor allataval.

De gonoszsag ezt nem hagyta, Némelyeket atformalta.
Mérges, szurés, vad lényeké, Undorité teremtménnyé.

Teremt ezt nemirhette. Karosabbjat megjelélte.
Hagyott helyre elrejtette. Gonoszt ismét méljibte.

Majd, Teremb hatalmaval, Mindenségnek tudasaval,
Foldnek porat megéaldotta, Emberképre megformalta.

Nagyasszonya gondossaggal, Hatartalan jésagaval,
Emberképet megigézte, Foldi létre megidézte.

Teremt és Nagyasszonya, Embereket létre hozta.
Férfit és it megalkottak, Képmasukra megformaltak.

igy alkottak embereket, Adva nékik gyermekeket.
Egybekdotve tobb csaladot, Csaladokbdl rokonsagot.

'Kik élhettek békességben, Osszetarté megértésben.
'Mit szereztek — megosztottak. 'Ki raszorult — @dtovtak.

De gonoszsag nem nyughatott, Emberek kozt viszdligts
Onzés — magjat elvetette, Rosszindulat — felnevelte

Emberek, igy vaddéa valtak Mint, allathad ugy voakalt
Ettek, amit elérhettek, Ha szorultak, menekultek.

Teremt ezt nemirhette, Gonoszsagot meélyiete.
Egyedket 6sszehozta, Viszalykodot széjjel szorta.
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Osi élet
Ezek utan Egy Teredt Ember lényét felélesit
Nagyasszonnyal kifundaltadk, Embereket, hogy okitjak

Teremt és Nagyasszonya, Két fiat, 'ki eget jarja,
Emberekhez foldre kildi, Szebb életre kiralni.

Lement foldre — iflsebbje, Szandékabarbsebbje.
Embereket, hogy oktassa, JO életre megtanitsa.

Férfit okit tizet rakni, Szerszamokat késziteni.
Fat és kdvet megmunkalni, Hazat, nyéket épiteni.

Asszonyt okit begljteni, Fold gyimdlcsét 6sszeszedni.
Etelt-italt késziteni, Fonni, 8ni, ruhat varrni.

Lement foldre — a kisebbje, Tudasabatsebbje.
Embereket, hogy tanitsagRletre kiokitsa.

Férfit tanit — halat fogni, Madaraszni és vadaszni.
Csapdéat, halot készitenipB és csontot megmunkalni.

Asszonyt tanit fivet szedni. Mézet, gyogyirt kégait
Allatfikat felnevelni, Hast fustolni, szaritani.

Terembtnek, Nagyasszonynak, Mindkét fia — f6ldon jarnak.
Embereket okitanak, Nékik hasznos tudast adnak.

Testverek ezt j0l végezték, Munkajukat befejezték.
Embereket kirivelték, Eletiket segitették.

Fiatalja, méltésagba, Visszgtért a felvilagba.
Csillagszarvast tovahizni, EgiOsként segiteni.

ld6sebbje, elvonultan, Itt maradt e Foldvilagban.
Tudast, eft medrizni; FOldi Osként segiteni.
Mitologia és torténelem

Részletesen: ,Gesta Hungarorum et Magyaroruntt://mek.oszk.hu/12200/12235
YJAranyszarvas — Csodaszarvabkttp://mek.oszk.hu/12200/12225/

Hiterdsitok

Népi hitvallas
Hiszek Tereniben, Egi Atyankban!
Hiszek Nagyasszonyban, Foldi Anyankban!
Hiszek Szentszellembeniji bocsanatiban!
Hiszek 6roklétben, lélektisztulasban!
Hiszek gonoszsagnak mélté bukasaban!
Hiszek véreinknek boldogulasaban!
Ugy legyen!

28. oldal



Pogéany hitvallas

Hiszek Egatyankban, ki szellemet adtal!
Hiszek Nagyasszonyban, ’ki testet alkotta!
Tisztelem Napunkat, 'mi értelmet adja!
Tisztelem Holdunkat, 'mi lelket apolja!
Hiszek 6rok Fényben, 'mi gonoszt elhajtja!

Ugy legyen!

Regjs hitvallas

Hiszek Tereminknek igaz hatalmaban!
Hiszek Nagyasszonyunk gondoskodasaban!
Hiszek Hunor 's Magor dsszefogasaban!
Hiszek Csudaszarvas Utmutatasaban!
Hiszek tudék, laték bolcselszavaban!
Hiszekdsi néplnk fennmaradasaban!

Ugy legyen!

Ima Teremphoz

Miatyank, Eg-Atya!
Dicsértessék Te Neved!
Tisztitsal meg tineinki|.
Védj meg minket kisért&sit
Szabadits meg a gonosztol.
Ugy legyen!

Ima Foldanyahoz!

Mianyank, Fold-Anya!
Szenteltessék meg Neved!
Ments meg minket éhezé#t
Védj meg minket betegséit
Szabadits meg minden rossztol.
Ugy legyen!

Teremwk dicsérete
Dicsdség Egatyanak! Hodolat Féldanyanak!
Tisztelet Napnak, Holdnak! Kdszdnet csillagoknak!
Ugy legyen!

Halalkodo

Dicsértessél Mindenhat6 Egatyal!

Akit segit Nap, @iz és lég... angyala!
Fogadd halam, Boldogasszony, Foldanya!
Akit segit Hold, viz és fold... angyala!

Ugy legyen!
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Napi fohaszok

Reggeli fohasz

Kelj fel Nap! Fényes Nap!
Hozzal rednk szép édl Szaraz foldnek jo és!
Vetésekre meleget, terméséébleget!

Ugy legyen!

Reggeli kdszordik

Teremt Ur! Egatyal

Legyen &ldott Te neved! Vilagunkért, Teneked!
Boldogasszony! Féldanyja!

Legyen aldott Te neved! Eletiinkért, Teneked!

Ugy legyen!

Napigéd
Szép Nap! Uj Nap! Uj kiraly! Elkeriljon baj, viszdl
Etel, ital megadassék! Termés, j0szag szaporodjék!
Gyermek, ifjil eésodjek! Csalad, kamra gyarapodjek!
Ugy legyen!

Hajnali kérés
Napatyam és Holdanyam! Vidd el az én nyavalyam!
Ami fako kipiruljon! Ami nedves felszaradjon!
Ami sebes varasodjon! Ami beteg meggyogyuljon!
Ugy legyen!

Reggeli kérés

Uj nap! Arany Nap!

Adjal nekiink meleget! Gabonabdl eleget!
Gyumodlcsokre szép dd! Szaraz rétre j6 éH
Ugy legyen!

Napi ima
Egi Isten! Adj Bséget!
Haritsd el a veszedelmet! Viritsad ki mezeinket!
Foldnek Anyja! Hozz Bséget!
Haritsd el a betegséget! Erleljed meg gyiimélcsidet!
Ugy legyen!

Napi kérés
Nap, fényd Nap! Adj kbséget!
Haritsd el a veszedelmet! Viritsad ki mezeinket!
Hold, setét Nap! Hozzdséget!
Haritsd el a betegséget! Erleljed meg gyiimélcsidet!
Ugy legyen!
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Etkezési halaadas
K6sz6ndm Terenit Hitet, e[6t hoztal!
Kdszondm Nagyasszony! Etelt, italt adtal!
I?icsértessék nevetek! Aldozatrész tinéktek!
Ugy legyen!

Osi halalkodé
Koszondm Terendt lelkemet, testemet!
K6sz6nd6m Nagyasszony, éltemetjraet!
K&szonom arany Nap, ami ételt adtal.
K6sz6ndm ezist Hold, ami italt adtél.
K6sz6nom csillagom, hogy szerencsét hoztal!
Kb&szonom terrd fold, hogy Bséget hoztal!
Ugy legyen!

Esti kérlely

Kériink Nagy Eg, tisztelettel! Nap lement mar, géteel.
Oltalmazzad éjszakankat! H4z népére hozz nyugalmat!
Nyomo almok pusztuljanak! Gonoszkritavozzanak!

Ugy legyen!

Esti kérés
Uj éj! Ezust Hold! )
Hozzal reank békességet! Ejszakai csendességet!
Pihenést és nyugalmat! Kellemetes almokat!

Ugy legyen!

Aldaskéw
Aldjal meg Teremnt, engemet!
Hogy szikrat lelhessek! Hogy langot vethessek!
Hogy fényed lehessek! Hogy Néked tehessek!

Ugy legyen!

Tisztulaskés

Erésitsd Foldanya, engemet! Tisztitsd meg bajoktdétast!
Tisztitsd meg arany Nap, elmémet! Tisztitsd megelold, lelkemet!

Ugy legyen!
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Természet é&inek dicsérete

Szél (1ég) dicsérete

Dicsértessél, aldott Szél!
Jeget, havat olvaszd el' Pango vizet szaritsd fel!
Gazdagitsad lelklinket! &sitsed elménket!

Ugy legyen!

Viz dicsérete

Dicsértessél, aldott Viz!
Tiszta vized eresszed! Legket zolditsed!
Tisztitsad meg testiinket! &itsed hitiinket!

Ugy legyen!

Fold dicsérete

Dicsértessél, aldott Fold!
Vetéseket érleljed! Barmaidat neveljed!
Add meg napi étklinket! Bsitsed testiinket!

Ugy legyen!

Tiiz dicsérete

Dicsértessél, aldottik!
Nagy hidegetizzed el! Hazat, tstotifsed fel!
Toltsd 6rommel testiinket! Bsitsed lelkiinket!

Ugy legyen!

Fa dicsérete

Dicsértessél, aldott Fa!
Hozz gyimdlcsot, édeset! Neveljél fat)sst!
Noveljed meg dinket! E6sitsed békénket!

Ugy legyen!

Fém dicsérete
Dicsértessél, aldott Fém!

Erced hasznéat kimutasd! Veszélyt, rontast megmutasd

C}sendesitsd le sziviinket!d@sitsed merszinket!
Ugy legyen!

Fény dicsérete

Dicsértesseél, aldott Feny!
Elet szikrat csiholjad! Tudas langjat mutassad!
Vildgunkat lattassad! Testet, lelket mozditsad!

Ugy legyen!

32. oldal



Teremtés dicsérete

Terembt tiszteljuk!

Nagyasszonyt kdszonjuk!

Hatalmat dicsérjuk, jésagat hirdetjik!
Ugy legyen!
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V. Fejezet: HAGYOMANYOK

Szokasok

Legény beavato

Aki legény akar lenni, ratermettnek kéne lenni.

Hitében és hagyoméanyban, munkaban és szorgalomban,
Okossagban, becsuletben, batorsagbansés er
Maskaraban, csinytevésben, sérelmekiiséstben.

Akit, aztan beavattak, annak legény cimet adtak.
Viseletre, kocsmazasra, mentésre és mulatsagra.
Bor erejét 'hogy élvezze, leanyt, asszonyt megigmer
Farsangoljon, locsolkodjon, dlmédon udvaroljon.

'Kit legénynek felemeltek, épkézlabnak tekintettek.
Cimboranak és koméanak, tanitvanynak és javasnak.
Hozza méltd mesterségre, koreiknek tisztségére.
Alkalmasnak katonanak, hites férjnek, j0 apanak.

Leanyontozd

Avatott legények bandazni indulnak.
Elado leanyos hazakat bejarnak.

Tavaszi hetedi lanyokat 6ntdzni,
Kipattant bimbdkat nem hagyni, hervadni.

Ahol kapu nyitva, oda betérhetnek.

'Kit ottan talalnak, ilbn kdszdntenek.
Partas leanyokat, hogy megontdznének,
Erre haz uratél szabadsagot kérnek.

Majd, e virdgszalat kérdéee fogjak.

Aztan hogyan tovabb, majd még kigondoljak.
Ha van véalasztottja, nem lesz dntdzése,
Talalt mar locsolot, maga drémeére.

De ha e viragszal, jegyet nem viselné.
Valaszthat kézulik, kit megontozné.
Kuthoz e leanykét, tobbiek kiviszik.
Kozrefogva tartjak, amig megontozik.

Lednybefogadd

Leanyt visznek a fondbasszonynéphez mutatdba.
Partat iznek a hajaba, kedtlraknak a nyakaba.

Farsangot, ott megbeszélik, legényeket kibeszélik.
Csabitgatast megtanuljak, kotést, oldast kitanuljak
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ld6sebbek kioktatjak, tapasztaltak beavatjak.
Probat tesznek, befogadjak, titkaikat mind megékztj
Aldomast, ha ott kiisszak, lanybandaba befogadjak.
Hajat fonhat, balba jarhat, legény néki udvarolhat.

Leé&ny beavato

Asszony viszi koma lanyahogy atadja tudomanyat.
Asszonynépség Uinnepére, vizbdiheh & helyére.

Ott gyogyfuvet giijtdgetnek, lombbdl kunyhdt hevenyésznek.
Gyumolcsokil étket Hznek, viragfizért fonnak, kotnek.

Este szagos fuéd vesznek, fehér ingben vizhez mennek.

Egé mécset ellsztatnak, sotétjére Lelket hivnak.
Kényeztetik, joval tartjak, éjfél utdn elbocsajtjak
Megmartdznak, heverednek, pirkadatig ismerkednek.

Amit tudtak szép asszonyok, igy tanultdk a nagydany

Asszonyjaras

Asszonynépek tombolasa, menyecskéknek vigassaga.
Nagyfarsangban, majd Gyorgy napjan, Kisfarsanglsdnjca-napjan.
Gaz némberek bedltdznek, becstelenil viselkednek.

Leanyoket elkerilje, gyermek 's anyja ne tekintse.

Férfinép ezt tartsa észben, hogy maradjon tisajbssg
Mert, kit nappal kivil lelnek, aldozatnak kiszemek.
Megkergetik, 's ha lefogjak: borotvaljak, lisztedorjak.
Ruhdjukat leszaggatjak; megnyomatjak, majd kidabjak

Asszonynépnek esti bélja, férfinépnek rat csapdaja.
Pince kulcsét elorozzak; bort, palinkat, megdézgikal
Hazasember, messze fusson; legény, fil hazba bujjon
Mert, kit arra vezet sorsa, fesletteknek lesZagja.

Készubdok

Méajfa allito
Menjél legény az efibe, éjszakai sotétjébe!
Keress ott egy helyre facskat, abbél faragd ki gata

Vidd le vallon a faluba, kedvesednek udvaraba!
Szalagokkal diszitsed fel, igy ékesen allitsad fel!

Ebredj leany itt a majfa! Mar a tiéd, vigyazz raja!
Tojasokkal diszitgessed, kénttlel is megjeldljed!
Vigyazz legény, ne aludjal' Napkeltéig fenn marddja
Mert majfadat, ha letorik, kedvesedet elszeretik.
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Parkeres

Lany és legény egybe @jon — tancot jarva 6sszejojjon.
Kik part leltek, erdt jarjak — hogy sziviket jol kitarjak.
Aki fazik, tizhdz menjen — parjaval, hogy melegedjen.
Aki igy sem lel kedvére — koltdzzon el méas vidékre.

Parosité

Batyus balba parban mennek. Kiknek nincsen, paeskek.
Lany és legény, ha nem lelte, sorshizéassal kieetett
Leany huzta legény nevét, legény kartyan veti lanyé

Sors, akiket 6sszehozta, nékik préba jogéat adta.
De, ki parjat igy sem leli, azt faluja szajra viesz
Leanyt — férfi vessizheti. Legényt — asszony sépheti.

Kivonulas

Gyiiljunk egydtt késziilni, esti réjt keresni,
Lombsétrunkat felhtzni, testiink porat lemosni,
Szagos flvet dijteni, koszorukat megfonni!

Gyiiljuink egyitt mulatni, k6zos étket kolteni,
Tiiztdncunkat eljarni, tiszta langot ugrani,
Tuizkereket forgatni, koszorukat Usztatni!

Gyiiljiink egydtt jobbulni, enyhe vizben tisztulni,
Csillagfényben frissilniiizk6zelben enyhiiini,
Testet, lelket megkenni, borat 's viszalyt feledni!

Gyiiljuink egydtt pihenni, parazs koré heverni,
Adomazni, éédni, baratsadgot megkotni,
Nyugodt helyre vonulni, puhdilben aludni!

Aratéparos

Ha kimegyek a méize, gabonat dijteni.

Ezt a legényt kivalasztom, kalaszt rendre vagni.
Vizet hordok, abbdldzok, ami itten terem,

Mire a Nap kétszer felkél, szebatmé teszem.

Ha kimegyek a méze, gabonat aratni.

Ez a leany eljon velem, kalasztiggpgetni.
Kunyhot fedek, agyat vetek, abbdl, ami terem,
Mire a Hold kétszer felkél, kedvesemmé teszem.

Aratasvég

Aratast mar befejeztik, kazlakat is elrendeztik.
Koszorukat megkotottiik, jogos részinket kikértik,

Tiszta vizben lefiredtlink, ételt, italt, megérdenkii
Készitsunk hat, dvacsorét, huzassunk hat, szép muzsikat!
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VI. Fejezet: SZERTARTASOK

Ritusok

Imadkozas

Ha készitidsz imadsaghoz, keress helyet fohdszodhoz!
Nyugodt helyet kivalasszal, szemeklalvonuljal!
De ebtte tisztalkodjal, kezet-arcot mindig mossal!

Ezek utan elvonuljal, 'hol titokban imadkozzal!
Mert, te hited, te fohdszod. Ami azé, 'kinek szanod
Masnak ehhez semmi dolga. Ez &gik kozos titka.

Amit szélasz, véls legyen. Mert hizelgés, az becstelen.
Szélj réviden, értelemmel! Kérj szivedibtisztelettel!
De ne feledd, sose artsal! Mert, mit kivansz, \assd szall!

Tisztitas
Ha készitidsz tisztulashoz, hit és tudas prébajahoz,
Biztos helyet kivalasszal, masokletlvonuljal.

Oda, ahol megfurédhetsz, zavartalan megpihenhetsz.
Rejtekeden felkésziiljél, ahol, modjan rendezkedjél.

Etelt-italt elkészitsed, keneteket bekeverjed!
Furdsvizet melegitsed, gyogyfuvekkel betelitsed!
Fekwhelyet berendezzél, asztalodon elrendezzél!
Kellékeket imadsaghoz, igézéshez jobbulashoz.

Sotétitsél, gyertyat gyujtsal, tisztulashoz bezarladl
Udvozolj és eft gyiijtsél, megidézz és lefurodjél!
Fohaszkodj és torulkdzzél, elharits és kenegessél!
Meghivolj és szépitkezzél, Imadkozz és elmélkedjél!

Majd halat adj és étkezzél, megigézz és felhevuljél
Ko6tés oldj és elernyedjél, elkdszonj és lepihenjél!
igy tisztitsad meg lelkedet, elméd-szived és tested
Bizalmasod besegithet, tisztulasban megkénnyithet.

igy tisztitsal testet-lelket, igy &sits elmét-szivet!

Osi hitet j6l6rizzed! Régi szokast mégzzed!

Osi tudast tovabb adjad! Hagyomanytok igy apoljad!
Mesteredil igy tanuljad, masoknak is igy tanitsad!

Kortanc

Menjlnk tancba, vigadjunk! Koért formalva szaladjunk
Keruljunk és forduljunk,itzpardzsnal ugorjunk!

Nosza, leany, a tancba! Itt a legény, szedd ranchba!
Razzad, forgasd, mint rostét! Igyéal vele kupicét!

37. oldal



Nosza, legény, a tdncba! Itt a leany, szedd rancba!
Ugrasd, forgasd, mint orsot! Igyal re& egy korsaot!

Uljiink tizhoz, vigadjunk! Egyiink, igyunk, jol lakjunk!
Hunyo izhdz heverjunk! Kort formélva pihenjink!

Nosza, leany, a korbe! Itt a legény, fogjad be!
Parazs mellett bajoljal! Szép emlékalmodjal.
Nosza, legény, a korbe! Itt a leany, fogjad be!
Szagos fustnél regéljél! Szép emléket reméljél!

Ejféltajig vigadunk! De tovabb nem mulatunk!
Kértancunkat ellejtjuk, titkainkat elrejtjik.

Zart szertartasok

Kodzos étkezés

Hittarsak, vendégek. E korbe lépjenek!
Kornek kdzepére egyutt teritsenek!

Gyertya és fiistdl sé és viz hozassék,

Bor, kenyér és gyimolcs, mindig terittessék.

Teremtt, Nagyasszonyt halaszé illesse!
Oket asztalunkrol aldozat készontse!
Fohasz és kérelem feléjuk kildessék,
Aldomas poharral mindezt@sitsék.

Gyulekezeti szertartas

Tisztelet idején, rejtett helyre megyunk.
Furkéss szem dll, ahol egybe g§ilink.
Aki beavatott — johet és okulhat.

Aki mar tanitvany — mestéitttanulhat.

Kornek gyilésére méltdén készidjink.
Napnak felkeltétl tisztuljunk, bojtéljunk.
Szeretet étkeketd@le készitjuk.

Sajat eszkozokkel, otthon ne feledjuk.

Korunknek oltarat kozépre teritjuk.

lllends jelekkel, dolgokkal diszitjuk.

Koréje koroket jol latva jeldljuk.

Széleit gyertyakkal égtajként kizik.

Mikor 6sszegiiltiink, gyertyakat meggyuijtjuk,
Csengre, dobszora, helylinkre vonulunk.

Mesterpar oltarnal, tanitvany kor kozé.
Aki csak avatott, ki kornek koré.
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Zenével-énekkel lelkiinket megnyitjuk.

Kor mentén kéz-kézben, fohasszal inditjuk.
Kbszontt, igaz sz6t egyiitt meghallgatjuk.
Imat és igéat magunk is hallatjuk.

Miként, Korlnk tgyét egyutt megbeszéljik.
Tovabbi utunkat k6zésen eldontjuk.
Legvégul fohdsszal gyést befejezzik.
Egymast kézen fogva hitet kifejezzuk.

Ezutan kdzosen elkoltjuk étkiinket.
Egymast gyogyitva jobbitjuk testlinket.
Masoktol okulva csiszoljuk elménket.
Vidam mulatsaggal frissitve lelkiinket.

Befogadd szertartas

Befogadas estjén, rejtett helyre megyunk.
Korbéli testvérek, ottan dsszdiynk.
Korunknek oltarat kozépre teritjuk.
lllends jelekkel, dolgokkal diszitjuk.

Széleit gyertyakkal égtajként kizik.
Koréje egy nagy kort, jol latva jeldljuk.
E korbe jeloltet, ahol befogadjuk.
Koérunkbe Uj tarsat ahol elfogadjuk.

Befogadaséaré mélton készuljon.
Déltsl napnyugtaig tisztuljon, b6jtoljon.
Bizalmas hitparja testvérként segitse.
Avatott baratként kortinkbe kisérje.

Ott, probalt fivérek tisztitjak meg vizzel.
Avatott rvérek oltoztetik disszel.
Mesterpar €ltt, szavat adja, szivvel.
Korunk, ugy fogadja. Baratsaggal, hittel.

Kbszontt, igaz sz6t egyiitt meghallgatjuk.
Kor mentén kéz-kézben, akkor befogadjuk.
Csengdre, dobszora, gyertyakat meggyujtjuk.
Zenével-énekkel lelkiinket megnyitjuk.

Uj testvért koszontsiik, 'ki ott van, vigadjon!
J6 egészségére mindenki koccintson!
Enyhitsik félelImét méka-kacagassal.
Fokozzuk jokedvét tréfadibajlassal!

Ezutan kozosen elkoltjuk étkinket.

Egymast is segitve jobbitjuk testiinket.
Tanulva masoktol csiszoljuk elIménket.
Hasznos mulatsaggal tditve lelkiinket.
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Beavat6 szertartas

Beavatas estjén, titkos helyre megyunk.
Avatott testvérek, ottan dsszddiynk.
Probat tég testvert ahol megkostaljuk.
Aztan tanitvanyként, ahol befogadjuk.

Beavatasard meltén készuljon.
Napnak felkeltétl tisztuljon, bojtoljon.
Bizalmas hitparja testvérként segitse.
Tanitd baratja kdriinkbe kisérje.

Szeretet étkeket 6nmaga teritse,
Eszkdzét, ruhdjat is maga készitse.
Oltér és kor helyét, egyeddl jeldlje.
Gyertyakkal, jelekkel, ilen diszitse.

E napnak ritusat egyediil vezesse.
Ebben csak hitpérja, legyen 'ki segitse.
Tisztitd szertartast ottan bemutatja.
Gydgyitd tudasat ahol meglattatja.

Megmutatja magéat hitth és tudasbal.
Prébat tesz ébol, bator kitartasbol.
Avatott testvérek dontsenek sorsarol.
Ha megfelelt nékik, beavatasarol.

Uj tanitvanyt eztan mindenki kdszontse!
Beavatasara poharat Uritse!

Mutassuk be koérét, tarsait, mesterét.
Mobka-kacagassal fokozzuk jokedveét.

Ezutan kozosen elkoltjuk étkinket.

Majd egymast gyogyitva épitjik testiinket.
Tudast is cserélve fejlesztjuk elménket.
Biibajjal, varazzsal hevitve lelklinket.

Hitpréba
Aki tudd akar lenni, hismek kell ahhoz lenni.

Tudo szavat megfogadni, régi szokast elfogadni.

Unnepeket megtartani, regulékat betartani.

Hittarsaval tapasztalni, jobbitast igy megismerni.

Aki tudd akar lenni, mesterhez kell annak menni.

Ott kell t5le eltanulni, miként lehet jobbitani.

Eztan magéan kiprobalni, testén-lelkén azt kiallni.

Bizalmaséan gyakorolni, jobbitast igy tapasztalni.

Aki tudo akar lenni, mesteréhez kell még menni.
Probatétre felkészlni, titkot-médot megismerni.
Majd magaban kiprébalni, test-lélekkel az atélini.
Bizalmassal gyakorolni, igézést igy tapasztalni.
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Aki tudd akar lenni, mesteréhez el kell menni.
Avatésra felkészilni, probatétnek megfelelni.
Igézésben ésibajban, nézésben és javassagban.
Tudasat, ha bizonyitja, tudok kére befogadia.

Aki mester akar lenni, tudénak kell ahhoz lenni.
Hitet, tudast oltalmazni, érdemesnek tovabb adni.
Méltot hivniési hitre, segiteni probatétre.

Hogyha harom teljesiti, az mesterré felemeli.

Elenged szertartas

Elengedés napjan rejtett helyre megyunk.
Hivatlan szem él, ahol 6sszegdillink.

Eski aldl mentve, vétket megbocsatva.
Elengedni éit, holtat elbocséatva.

Elengedésikre bucsuként készuljunk.
Napnak felkeltétl tisztuljunk, bojtéljunk.
Avatott leanyok asztalt megteritsék.
Prébalt legények helyet feldiszitsék.

Korunknek oltarat kozépre teritjuk.
lllends jelekkel, dolgokkal diszitjuk.
Koéréje nagyobb kort, jol latva jeloljik.
Széleit gyertyakkal égtajként kizik.

Mikor 6sszegiiltiink, gyertyakat meggyujtjuk.
Csengre, dobszora, helylinkre vonulunk.
Mesterpar ’s elhagyd — egyltt, kbron beldl.
Egymas kezét fogva — tdbbi, kéron kivil.

Zenével-énekkel lelkiinket megnyitjuk.
Mesterek fohaszat, szép szavat hallhatjuk.
Engedés j0 okét nyiltan kimondatjuk,
Felmentést, tAvozast egyutt tanusitjuk.

Fogadalom alél igy lészen mentesség.
Ko6tés felbontasa imigy engedtessék.
Korunkbs! tAvozot utjara engedijuk.
Lélekben tavozot békével kisérjuk.

Kedve# emléket sziviinkbedrizzik.
Sérelmet, megbantast elménkben elrejtjuk.
Bucsupoharunkkal erre fogadkozzunk.
Lélekben békilve eztan eltavozzunk.
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Bizalmas szertartasok

Tidiztanc

Nyujtsd kezedet, keziinkbe! Allj be kdzénk, koriinkbe
Nyugodt helyre induljunk, kéz-a-kézben vonuljunk!

Hold fényébe 6ltozunkjiz fényébe révalink.
Varazskorbe belépunk, illatfiistbe meralink.

Kéz-a-kézben fogddzunk, egymas nyoméan fordulunk.
Kerdljink és tancoljunk;izparazséat ugorjunk!

Koron kivil vigadjunk! Egyunk, igyunk, jol lakjunk!
Ttz fényénél jobbitsunk, rontd&tzink, mulassunk!

Kihunyt tiiznél pihenjink! Varadzskorben heverjink!
Kényeztetést engedjuk, vagyainknak engedjink!

Kedvességet fogadjuk, szivességgel halaljuk!
Terembtnket tiszteljik! Boldogasszonyt dicsérjuk!

Révilés
Eg josagat koszonjuksld aldasat becsuljik!
Kornek fajat dleljuk, Lagy pazsitjan heverjink!

Terembtnket tiszteljuk! Boldogasszonyt dicsérjuk!
Szeretetet becsuljiuk, viszonzassal koszonjuk!

Osi hitiink épuljék! Lato réviink ropuljék!
Tudods elménk serkenjéBavas testink frissiljék!

Lassu verink pezsduljék, gondunk-bajunk enyhljék!
Bezart lelkiink megnyiljék, képzeletliink szarnyaljék!

Fény erejét fogadjuk, egymas kdzott megosztjuk.
Kényeztetés engedijuk, vagyainknak engedjink!

Kézfogd

Vélegény, menyasszony, e kérbe belépjék!
Eléttiink egyméasnakitséget fogadjék!
Egybekelni jottek, szabad akarattal,
Szeretettel telve, igaz szandékokkal.
Fénybe feloltdzve, virhgkoszoruzva,
Testben és lélekben immar megtisztulva.

Vélegény, menyasszony, egyitt megfogadijak,
Hogy egymast segitik, ovjak és gyogyitjak.
Egylve tartoznak, megértéssel telve,

Oromet okoznak, boldogsagra lelve.

Jegyeket cserélnek, hites eskiit téve,
Szellemben, Iélekben immar egybekotve.
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Vélegény, menyasszony, csokkal pecsételje,

Aldomas pohéarral eskiit szentesitse.
Terembt, Nagyasszonyt illerith koszontseék,
Sajat aldozattabket megtiszteljék!

Uj pér olelkezzék, kbrben megpihenjék,
Két test és két lélek, eggyé formalodjék.

Szibség

Valas

Apa, anya 's gyermek, e kdrbe belépjék!
Komajuk, matkajuléket bekisérjék.

Hitet tenni jottek, szabad akarattal.
Gyermek érdekében, igaz szandékokkal.
Tisztan, elleplezve, z6ld-lomb koszoruzva.
Szellemben, lélekben erre elhivatva.

Apa, anya egyutt immar megfogadjak,
Gyermeket gondozzak, nevelik, tanitjak.
Komajuk, matkajuk veliik megfogadijak,
Gyermeket segqitik, sajatként megoévjak.
Néki nevet adva, eskiit érzze.

S0, viz, fust, gyertyalang, rontééletiizze.

Bent, aki koérben all — 6sszedlelkezzen!
Aldomés pohéarral eskiit szentesitsen.
Teremtt, Nagyasszonyt aldozatra hivjak.
Oket komatalbdl ibn megkinaljak.
Kolozsmat atnyujtva, igy megpecsételve.
Egy irdnyba menjék, ko igy kilépve.

Férj és felesége, e kdrbe belépjék!
Eléttiink hazassag kotelét eltépjék!
Elszakadni jottek, szabad akarattal.
Egymastadl elvalni, tiszta szandékokkal.
Piszkosan, csapzottan, szaraz koszoraval.
Testben és lélekben, megtdrve és baval.

Férj és felesége, egyiitt kijelentik,
Koételesség aldl, hogy egymast felmentik.
Sajat utat jarnak, szabadsagra lelve.
Masiknak nem artva, tisztelettel telve.
Jegyeket egymasnak, ime, visszaadva.
Szellemben, lélekben immar kettévalva.

Elvalt férj’s feleség, egymastol ellépjék.
Aldomas pohéarral szavukdaitsék.

Terembt, Nagyasszonyt megajandékozzak.
Visszavett jegyeket nékik felaldozzak.
Testik tisztitassék és felbltoztessek,

Majd korlsl kilépve... két iranyba menjék.
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Halal

Két tarsa elhunytnak, e korbe belépjéek!
El6ttink emlékét idézzék, becsuljék!
Bucsuztatni jottek, szabad akarattal.
Lelkét elengedni, il alazattal.
Gyaszszinbe 6ltbzve, kedves viragjaval.
Lélekben reménnyel, hitink tudatéval.

Elhunytat tarsai egyutt bucsuztatjak.
Csak igazat szélva, életét méltatjak.
Boldogsagos vidam kalandokrdl szélvan.
Jelképét mutatva tisztességnek maodjan.
Megmaradt dolgait arra meéltdk kapjak.
Akik elhunyt atjat, hittel folytathatjak.

Két tarsa elhunytnak lelket megbékiti.
Aldomas pohéarral Gtjara engedi.
Terembt, Nagyasszonyt imaval szélitnak.
Elhunyt dolgaibdl nékik felaldoznak.
Uzeneteiket Iélekkel tudatjak.

Kuldik erét adva, kort eztan elhagyjak.

Nyitott szertartasok

Unnepi szertartas

Jeles nap idején, biztos helyre megyunk.
Vizslato szem él, ahol Gnnepeliink.

Aki prébalt legény, johet tizet rakni.

Aki avatott lany, szép koszorut fonni.

Fohelyre, lombsatrat kbzdsen épitjuk.
Unnepnek asztalat ahova teritjik.
Tudatlan szemekt, idéleg elrejtjik.
Koréje koroket jol latva jeldljuk.

Mikor lement a Nap, tlizeket meggyujtunk.
Csengre, dobszoéra satorhoz vonulunk.
Avatott helytinket kdriinkben jél tudjuk.
Kivlls6 szabadjat vendégnek meghagyjuk.

Enekkel lelkiinket, sziviinket megnyitjuk.
Unnepet kéz-kézben, fohasszal inditjuk.
Kbszontt, igaz sz6t egyiitt meghallgatjuk.
Dalokat, verseket magunk is hallatjuk.

Legvégul fohasszal, énekkel bucsiuzunk.
Tiiztdncba fogddzva, lelkiinket gyogyitjuk.
Fényével, hevével, mi is &@rkapunk.
Melegét fogadva, masnak mi is adunk.
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Mindenki tancoljon, lelkében vigadjon.
Aki éhes, egyen — aki szomjas igyon.
Kivancsi, sotétben jovefitkutassa.
Vagy langot ugorva szerencseét firtassa.

Amig tiiz vilagit, egyutt édhetiink.

Vagy félre vonulva, meg is pihenhetink.
Pirkadatig vizben magunkat megmartjuk.
Hajnalkeb Napot, tisztulva fogadjuk.

Egybeked szertartas

Egybekelés napjan, biztos helyre megyunk.
Hivatlan szem él, fogadalmat veszlnk.
Hites menyasszonytdl, hiteglegénybl.

Egy avatott lanyt6l és probalt legééiyt

Egybekelésiikre tinnepként késziljunk.
Napnak felkeltétl tisztuljunk, bojtéljunk.
Avatott leanyok asztalt megteritsék.
Prébalt legények satrat felépitsék.

Korunknek oltarat kozépre teritjuk.
lllends jelekkel, targyakkal diszitjuk.
Koréje nagyobb kort jol latva jeloljuk.
Széleit gyertyakkal égtajként kizik.

Tanitvany leanyok étket elkészitsék.
Ekozben legények helyet feldiszitsék.
Menyasszonyt-#egényt mesterek vezessék.
Tisztit6 ritussal diszbe 6ltHztessék.

Mikor 6sszegiiltiink, gyertydkat meggyuijtjuk.
Csengre, dobszora, helylinkre vonulunk.
Mesterpar, jegyespér — egyutt, kéron beldl.
Egymas kezét fogva — tdbbi, kéron kivil.

Zenével-énekkel lelkiinket megnyitjuk.
Mesterek fohaszat, szép szavat hallhatjuk.
Hites par eskujét kdriinkbe fogadjuk.
Jegycserét, dlelést egyutt tanusitjuk.

Uj parral ezutan — mindenki tancoljon.

J6 egészségikre aldomast koccintson.
Fokozza kedviiket méka, maskarazas.
Kényeztesséket jobbito fibajlas.

Nagy unnep

El6z6 nap korbejaras. Férfiaknak hazra jaras.

Unnep hirét, hogy megvigyék. Adakozast, hogy bgéked
Amit kapnak, elfogadjak. Fiaikkal egybehordjak.

Unnep napjan, elkészitik. Unnefievendégelik.
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Unnep napjan kivonulnak. Ligetiikbe elvonulnak.
Feérfiember tisztogatja. Sitldgyermek gallyat hordja.
Satrat, legény épitgeti. Viragokkal, lany disziti.
Asszonynépek étkebfnek. Menyecske rak teritéket.

TUlok hangra dsszejonnek. Asztalokhoz, egyhidrgpk.
Teremthoz imadkoznak. Féldanydhoz fohaszkodnak.
Poharukat felemelik. Boraldomast, egyiitt teszik.
Néhany cseppjét foldre ontik. Unnepiiket emigy Kezdi

Szent helyekre elvonulnak. Ajandékot, ott kiraknak.
Jeles fakat feldiszitik. Oltarokat megteritik.
Egd gyertyat koszontésnek. Viragokat tdvozlésnek.
Etkeikbsl aldozatként. Italukbdl halajukként.

Imadkoznak, fohaszkodnak. Kérlelgetnek, halalkodnak
Haragosok kibékllnek. Megbantottak megbékélnek.
Baratsagot ésitik. Komasagot Ujra kotik.

Szeretetet kimutatjak. Jegyességet kikialtjak.

Asztalokhoz visszaltilnek. Vidamsagban ebédelnek.
Eteliiket kinalgatjak. Egymas borat kostolgatjak.
Bokrok kozott sétalgatnak. Gyumoélcsdket osztogatnak
Enekelnek, kurjongatnak. Maskaraznak, tancot jarnak

Estefelé rendezkednek. Gyermekesek haza mennek.
Legény, ledny helyet bontja. Napnyugtéara takaritja.
Maradékot elégetik. Unnep nyomat eltiintetik.
Csillagokkal haza mennek. Liget marad. 63dknek.

Nyéri napinnep

Mikor lemegy a Nap, este tlizet gyujtunk.
Fényével, hevével, Napnaksenyuajtunk.
Ejszakaban fénye, sotétet taszitja.
lllatoz6 fustje, gonoszt elriasztja.
Parazsét taposva, termést szaporitja.
Altala sult étek, beteget gyogyitja.

Mikor lemegy a Nap, este tlizet gyujtunk.
Fényével, hevével, mi is &@rkapunk.
Melegét fogadva, bajunkat karélja.
Kortancba befogva, lelkiinket gyogyitja.
Langjat atugorva, joverdd mutatja.

His vizbe martdzva, testiket szaritja.

Mikor lemegy a Nap, este tlizet gyujtunk.
Fényével, hevével, mi is &@rkapunk.
Kinek van csaladja, maradjon hazéaval.
Veluk vigadozzék, meg a szomszédjaval.
Aki prébalt legény, j6jjon tlzet rakni.

Aki hajadon lany, szép koszorut fonni.
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Tlzet j6l megrakjuk, négyszoce rakjuk.

Ki nem oda vald, az onnan elhaijtjuk.
Egyik sz6gén Ulnek szép 6regasszonyok.
A masikon Ulnek szép hajadon lanyok.
Harmadikon Ulnek szép ifju legények.
Negyediken Ulnek szép 6regemberek.

Mikor lemegy a Nap, este tlizet gyujtunk.
Fényével, hevével, mi is &@rkapunk.
Szikr4ja villogjon, melegen, izzasztén.
Lab el ne botoljon, csont el ne roppanjon.
Mindenki tancoljon, lelkében vigadjon.
Aki €éhes, egyen — szomjasa meg igyon.

Mikor lemegy a Nap, este tlizet gyujtunk.
Fényével, hevével, Napnaksenyuajtunk.
Addig vilagits tiz, amig veled vagyunk.
Aztan aludjal el, ha téged elhagyunk.

A vizhez lemegyulnk, magunkat bemartjuk.
Hajnalkeb Napot, tisztulva fogadjuk.

Aldozas

Aldozas

Terembnek meghalaljuk! Aldozatunk felajanljuk!
Amit tesziink, mi akarjuk. Amit hoztunk, 6nként ddju

Tiiz langjaban égjen el! Szélfustjét vigye el!
Viz, hamujat mossa el! Fold magaba rejtse el!

Aldozéas Tereminek

Egy Isteniink! Egi Atya!

Mi Teremink! Vilag ura!

Eljott fiad (lanyod) ligetedbe! Nagy aldoz6 fadbell
Ajandékot néked hozza! Aldozatnak felkinalja!

Ovjad nyajat farkasoktél! Betegségttolvajoktél!
Ovd vetését csapasoktol! J&gfagytol, rontasoktol!

Adjal aldast barmaira! Vadat, halat zsdkméanyara!
Adjal aldast széijére! Gabonabdl j6 termésre!

Adjal aldast hordéjara! Péniséget ladajara!

Adjal aldast csaladjara! Boldogsagdit tazara!

Adjal nékik egészséget! Gazdagsagot, békességet!

Aldozéas Boldogasszonynak

Boldogasszony, Foldi Anya!
Mi élteténk! Elet ura!
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Eljott lanyod (fiad) ligetedbe! Nagy aldoz6 faduell
Ajandékot néked hozza! Aldozatnak felkinalja!

Ovjad lelkét csapasoktol! Gyermekeit nyavalyatol!
Ovjad kertjét rothadastol! Kamrét, pincét pusztidés

Adjal aldast konyhajara! Kemencére, fazekara!
Adjal aldast veteményre! Gytumaoélcsire, méheire!
Adjal aldast oljaira! Baromfikra, monyaikra!

Adjal aldast csaladjara! Boldogsagdit tazara!
Adjal nékik egészséget! Gazdagsagot, békességet!

Tobbnapos aldozas

Legel$ nap — Egy Istené! Mindenséget Terééit
Aldo helyet megtisztitsad! Sériilt fakat apolgassad!
Ligetében tizet gyajtsal! Frissen sulttel aldoziss
Aldomassal igyal, egyél! Maradékot elégessél!

Masodik nap — Tiszta Vizé. Teremtésben &gt

Tonak partjan tizet gyujtsal! Tiszta vizben megG#zél!
Tlzparazsnal szaritkozzal! Friss gyimdlccsel aldeaias
Aldomassal egyél, igyall Maradékot vizbe dobjal!

Harmadik nap — Elté€. Boldogasszony Foldanyaé!
Puszta helyre fat Ultessél! Virdgokkal diszitgdssél
Rétmezején tlizet gyajtsall Magbelekkel aldoztassal!
Aldomassal igyal, egyél! Maradékot elfoldeljél!

Negyedik nap — Fénfltiizé. Boldogasszonyt sedé!
Foldkemencét magad rakjad. Lisztet, tésztat magadagl!
Ureg mélyén tiizet gyuijtsal! Pogéacsat siiss, Ugyzaklb
Aldomaéssal egyél, igyal!' Morzsaibdiznek adjal!

Otodik nap — Teliholdé. Asszonyt-leanyt ségit

SoOtét este gyertyat gyujtsal! Tejet, tojast, ugloaral!
Aldomaéssal igyal, egyél! Héjat, morzsat elégessél!
Tisztultassal, kenettessél! Hold fényében megfi@ddi

Hatodik nap — Kél Napé! Férfit-legényt se@ié.

Hajnal ebtt kivonuljal! Kenyeret, bort, tgy aldozzal!
Aldoméssal egyél, igyal' Morzsat, cseppet szélldejétr
Friss harmatban hengeredjél! Nap fényében megféitod)

Hetedik nap — Békességé. Rokonsagé, komasage.
Hazon kivll tizet gyajtsél! Kindlgassal, ugy aldakz
Aldomassal egyél, igyall Maradékdizbe dobjal!

Mulatozzal, megpihenjél! Nyomot, jelet eltiintessél!
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Bojtolés

Bojti regula

Ha készllsz a bojtéde, hust, zsirt és bort — tegyed félre!
Hazad, kerted takaritsad, ruhéat, agyat kitisztftsad
Unnep piszkat dsszetjjsed, hulladékat elégessed!
Edényt zsirtdl jol kibzzed, majd szennyedet leflirddjed!

Napjaban csak egyszer étkezz! Napnyugtaval, hoggtkezz!
Italozast meg ne engedd! Duhajkodast elkeriljed!

Aki €hes, egyen levest, ndvevétiykiszelevest.
Bab és borso, hast pétolja; zsirt és vajat, olg.ad

Aki szomjas, igyon vizet, novevénytkif 6tt levet.
Tejet, vagy bort megvizezve, modjaval és nem vedelv

Csiger, ére, hazi boza, ezt nem tiltja b6jt-regula.
De bor, méhser és pélinka, tinnéplb itala.

Nagybojt

Hetedb és harmadnap — 6todikkel hist nem kap.
Ketted nap és negyedik — kovér-zsirost nénik t

Hatodik és hetedik — bort, lakomat engedik.
Délebéd, estebéd. Bojtkor ennyi jar beléd.

Kisbojt
Harmadnap és 6tod napja — kisboiitidkkor tartja.

Tisztes ember megfogadja. Etkét ehhez igazitja.
Hust nemitri, zsirt nem méri. Vert olaj és vaj sem éri.

Boldogasszony szerdat aldja — gyimdélcseit kinaltatj
Kenyeréhez masodborét, ciberét vagy kiszét, bozat.
Zo6ldet, magvat kedvelteti. Tobbjét nyersen etetteti

Szépasszonyé, péntek napja — tejet, tojast kijzaltat
Kenyeréhez ir6t vagy sort. Gyengeét, gyogyfivel fott.
Tarot, tejfolt kedvelteti. Z6ld névénnyel etetteti.

Bojti emlékezés
Bojtidoben felidézzél, eleidre emlékezzél!
Neviket jol 6be véssed, fontos helyre feljegyezzed!

Holmijukbdl megrizzed, emlékiiket felidézzed!
Segitséguldlik kérjed, hogy eredjen a vetésed!

Asztalfbre nékik rakjal, cipot, vizet nékik hagyjal!
Estebédnek veégeztével, kuldogket békességgel!
Tanyérjukat éjszakara, tedd ki hazad udvarara!
Asztalfjéen gyujtsal gyertyat, hogy elvigye lelkek nyomat!

49, oldal



VII. Fejezet: JELKEPEK
Tajolok

Vilagtajolé
Balra — Napunk felkél. Szemunks&l— délszak.
Jobbra — Napunk nyugszik. Hatunk mogott — észak.

Alattunk —sargafold, Mélységet takarva.
Felettiink -kékégbolt, Egi fényben Uszva.

Esi tdjold
Kel6 Hold sotétjekeleet tudatja.
Sarokcsillag fényegszabkt mutatja.
Hold utjat bejarvanyugatiranyt adja.
Deleb Teli Hold, dél felet uralja.

Télk6zép holdfénye magasrol vilagit.
Nyark6zép holdvilag laposan vilaglik.
Csillagok mozgéasa 6rakat mutatja.
Egképek jarasa honapot tudatja.

Természet Ordja

Tavasz-nyarnak magas Napja, rovid arnyékokat adja.
Osznek-télnek rovid Napja, hosszl arnyékot uralja.
Faarnyéka koron halad, természet igit ishutat.
Hatod-fertaly minden 6ra, emigy jar egy Nap-Hold.or

ldé muldsa
Négy b szine szivarvanynak -iihelképe évmulasnak.
Vilagos és sotét arca — nappalt 's éjjelt egyljh.ad
Napnyugtaval 0j éjszaka — Uj napkezdéisithka.
Naparnyéknak fordulasa — mul&®idnozdulasa.

Szinek és vilagunk

Szinek és iranyok

Fentkékeget Nap bejarja. Hatmbldet ritkan latja.
Lent vilagnakséargafoldje. El6lvorosdelebje.

Nap reggel kél sététbalndl. Majd lenyugszik fehérjobbnal.

Sziurkekdzép jeles pontja, mely hat irdnyt egybefogja.

Szinek és égtajak
Fehérnyugat — jobbraSoététkelet — balra.
Voroses dél — dittem. Zoldes észak — mogottem.

Kékmagassag — odafernf@argamélység — odalenn.
Szirkevilag — k6zépen, Szivarvanynak korében.
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Szinek és évszakok

Tavaszkékjevizét hozza. Nyarnakolde éltét adja.
Oszsérgga érés ize. TalvrosNap, hava disze.
Tavaszt és nyart Nap éltefiehérfénye azt segiti.
Oszt és telet Hold uralj&otéséggel elaltatja.

Szinek, égtajak és évszakok

EgnekkéKe tavasz szine. Eszaklde nyarnak éke.
Fold sargga 6sznek jele. Dé&lorose télnek fénye.

Napé évnek kék-zold fele, Nappaloknak jovetele.
Holdé séarga, voros része, Ejszakaknak mind egésze.

Szinek és érzetek

Szinek és érzések

Viznekkéle lehit, nyugtat. Frisgold virit, reményt nydjthat.

Er6 sargaserkent, gyogyitMelegvords izgat, hevit.
Eji sotétriaszt, bujtat. Tisztéehérlattat, mutat.

Szinek és hangok

Nyugtatokeklassan 1ép. Gyogyit6zold, elenkit.
Kénnyedséargavidam, porget. Ekzvorésmélyen luktet.
Rejté sttétzaja rémes. Fényfehérhangja fényes.

Szinek és illatok
Egkék jacint- ’s orgonaézold: fenysé, ibolyaé.
Sarga hars- és violaé/oros anizs- és r6zsaé.
Sotétillat: liliomé. Fehér jazmin- ’s gyongyvirdgeé.
Szinek és izek aromas

Kék zamatos gyumolcs iz8arga virag édes méze.
Zold: fanyar bor zamata/6ros csipést, fustjét adja.
Feketeiz, 6z06tt s6éFehér pezsg@ kristalyvizeé.

Elemek és foldvilag

Fények és hatasok

Elénk vikékéjjel ébresztde mélydrosmarnem éleszt
Villodzé fény ingerelhet, hullamzo fény megszédith
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Szinek és elemi ék

Kékls egélégereje. Zold északéizveleje.
Sarga mélydold ereje. Voros dél&iz veleje.
Sotét kelefénmes eb. Fényb nyugatfat ndveszs.

Elemek és természet

Szélhozza viziinketViz mossa foldlinket.
Fold szlli tizinketTziz olvaszt fémiinket.
Fémmetszi fold fajatFa hozza virdgét.
Virag hoz gyimolcsot, méhekkel nektarjat.

Elemek és termések

Leved@é: alma, szilvaViz: eper, szeder, malna.
Foldé: buza, s#l6, répa.Tizé: retek, torma, hagyma.
Fémé: mak, mogyorokFaé: bukkmakk, did.

Elemek és dragakdvek

Leved@é: zafirkéle. Viz: z6ldessmaragdfénye.
Foldé: sargatopazéke. Tize: karbunkulusvére.
Fémes Holdéholdks 's opal.AgasNapé tisztkristaly.

Elemek és fémek

Leved@é onfehérje, melynek barn&gkerce.

Viz rémek veresije, ennekzoldes értelére.

Foldé 6lomsziirkés csoppje, kéittsargagozii porkije.
Tiizé vanak ebs fémje, mit elaruvorosfoldje.

Fémeé ezisttukorfénye, mely 1é@ll valt sttétre

Faé aranyroge-aga, mindigényegisztasaga.

Elemek és gyogyitas

Elemi ek és testrészek

Leved@é fej-nyakaja.Viz kétkar's mell tajéka.
Foldé belss 's hastéjéka.Tizé kétldb 's altajéla.
Fémeé ndi termvers. Faé férfi nemaers.

Gyobgyito kovek

Zafir: fejet 's nyaktdjékotSmaragd két kart, melltajékot.

Topaz belsit, derék 's hastajKarbunkulus labat, altajt.
Holdnakkéve asszonyt gyogyit. Ndgistalya ferfit segit.
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Elemek és gyogynovények

Leve@é: bodza, mentd/iz2: szulak, levendula.
Foldé: majti, hars, kamillaTzizé: csaldn majoranna.
Fémeé: anizs és orbaricfFaé: zeller és kakukkf

Elemi ek és érzékszervek
Onoslégé szaglagrzés. Rezegz megrintés
Olmosfoldé medzlelés Vasadizé megekintés
Holdasfémé amegérzésNaposaé hallas értés.

Erdsito kovek
Kékko: tudas elmélyiti. Z6ldké: remény erdsiti.
Sarga merset 0sztokélivoros erdt felpezsditi.
Opéloské apol lelket. Kristély tisztitelmét, hitet.

Planétak és jelképek

Planétak magyar nevei
Jupiter — aMagyar csillag Maganyos vagy Onos csillag.

Vénusz bolygé Hajnal csillag, Szerelem-, Réz-, Kuracsillag.

Mars bolygdja -Vérszentsillag, Hadakoz6 vagy Vascsillag.
Szaturnusz — §zékelysillag, Tavoli vagy Lassucsillag.

Planétak és elemek

Magyar csillag 4€gi jeggyel. Hajnalcsillag vizes jellel.
Foldi vilag —fold edvel. Vércsillaga -tiz elemmel
Ezlst Hold fémerejével. Arany Nap fa éltetvel.

Planétak, fémek és elemidk

Oros csillaglég ereje.Rézsillagéviz veleje.
Porvilagé:fold ereje.Vagsillagétiz veleje.
EzustHoldéfémeleme Arany Napéfa-fii élte.
Szirke kozémevert fémg-urucsillag erejéé.

Planétak és kristalyok

Maganyos hunkékzafirja, erény Gtjat megmutatja.
Kuracsillagzéld smaragdja, sziv vonzalmat meginditja.
Foldneksargatopaz szeme, befogadas igaz fénye.
Vérzécsillag voroskével, megtdmogat tettével.

Hold sapadtké — kedvet ébreszt, Najiztiszta— vagyat éleszt.
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Planétak és napok

Hétfé —Magyar csillagjaé. Kettekedde — Gyodgycsillagé.
Harmadszerda— Foldvildagé. Negyed napja — Vércsillagé.
Otodpéntek— Eziist Holdé. Hatoszombat- Arany Napé.
Vasarnapaz Eg Furué. Egész hét a mindenségé.

Planétak, elemek és napok

Hétf6 napjaszdet dicsér, Magyarcsillag hitet igér.
Keddnek napjaizet dicsér, Esthajnalfény nyugtot igér.
Szerda napj&ldet dicsér, Székelycsillag reményt igér.
Csutortok naplzet dicsér, Vérszemcsillagikert igér.
Péntek napjelketdicsér, Holdnak fénye létet igeér.
Szombat napjgestetdicsér, Napnak fénye éltet igér.
Vasarnap, Ug¢ltetdicsér, Szarvas boga jiviger.

Planétak és uralkodoik

Uralkodok és csillagképek
Magyar csillag — Tererig, Szerelmetes — Kisasszonyeé.

Foldink — Boldog Nagyasszonyé. Vérszem csillacad braé.

Csalfa Holdunk — Szépasszonyé. Tiszta Napunk —Uxa.
Furucsillag — mindenkié, de légepp javasoke.

Napok és uralkoddik

Heted6je — Terembé. Kedde — vizes Kisasszonyé.
Szerda- Boldog Nagyasszony€sutortok— a Tiz uraé.
Pénteknapja — Szépasszonygzombahapja — Nap uraé.
Heted nap @aasarnag, Természetnek vad uraé.

Uralkoddk uralma
Eg Atyaé — Kaszas hunya, Bojtar-kestté uralja.
Fehér lovat érdemli. Fen§ z6ldjeét dicséri.

Kisasszonyé — Ldvhunya, Boszorkanyszem ezt pislantja.
Nyul és Emsét koveti. Gyumolcsvird@t dicséri.

Fold Any4é — Gésznek hunya, helyét Kereszt jol mutatja.
Lud és Hatty®t kiséri. Fak gyimaolcsét dicséri.

Ttiz Uraé — Fiastylkja, ahol Méhkas 's Menny kapuja.
Ot idézi Méh csipése. Csipke 's kokéhyliskéje.
Szépasszonyeé — Bika hunya, téli égen Holdja jarja.
Szarvas allabk kiséri. Hajlékonyifz 6t dicseéri.

Nap Urdé — Nyilas hunya, nyéri éjnek talyigaja.
Turul, S6lyomét kiséri. Hatalmas tolg§t dicseéri.
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Eg kdzepe — Furu hunya, Boldogasszony matullaja.

Medve 's Szekéét koveti, EBs koris 8t hirdeti.

Korulotte kép tucatja, hdnapokat jol szamlalja.
Tudot, Nésdt megkisérti, révilésbe felemeli.

1géz6 eszkdzok

Hétfqi igézet
Hetedbnek napja, Ustjétizdn tartja.
Kése és kanala, étkét megosztatja.
Egi szele ¢jjel, furulyat sz6lajtja.
Arto efst flstje, messzire fujatja.

Keddi igéd
Kettednap kulacsa fuives bort j0l tartja.
Sepfije szemetet, rontast elriasztja.

Nedves kdcsogdudat kisasszony hallatja.
Ejjeli csabebt hiivos viz mulatja.

Szerdai igé#

Harmadnap székére edényét teteti.
Foldjébe palantat, virdgot Ulteti.

Foldi dobnak zaja, szivverést hallatja.
Tlskés vadrozsaja rontast megakasztja.

Csutortoki igéd
Negyednap szerszamja szikrajat csiholja.

Parazsa langot vet, gyertyajat meggyuitja.

Tlzes pattogasa cséiét hallatja.
Fokhagymaifzére kibajt elriasztja.

Pénteki igée#
Otodnap szitdja j@t megmutatja.
Sapadt nagyabrosza multat eltakarja.

Kerepb ricsaja csendes éjt felveri.
SO és mak hintése, nyomot is leveri.

Szombati igé#

Hatodnap nagybotja tekintélyt mutatja
Fényb tukorével vildgot kutatja.

Citera hangjaval szivet melengeti.
Biivos olajaval kételyt elkergeti.
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Vasarnapi igé#
Hetednap vaséra tarisznyét folveszi.
Jobbité homlokéat koszoru 6vezi.
Cseng@ harangjaval lelket meginditja.
Fraszkarika testet bajtol megtisztitja.

Rovasok és jelképek

A — Alak

4,9  Alak, acslat — atkot allit. Alul akaszt, artast &mi
Balvany, atkot megéllitjia. Artét becsap, megakasztj

B — Bak
X Bak, becs billog — baba baja. Bogndivé&t banya banja.
Kecske jelét — javas aldja. Kotés jelét rontd banja
C-Ceb
1 Cebke cibakot cibélja. Cok cafat cudarul cincélja.
Sudar rud — kutagast forditja. Teher, sar — hangossikarja.
Cs (¢, ts) — Csat

7 Csat csdbosa, csalén csuszik. Csokott csépeyesosuklik.
Csat szép disze félrecsuszik. Gyenge ésialvarodik.

D — Duc

+ Duc dombra, daru dofi. Délit duhaj dalja, donti.
Varat, vezér dombra teszi. Sik hordaktdl igy védik.

E — Eke
%1  Eke — ébredéél, ebédkor eleség. Estére evezés, éjfélig eresztés.
Reggelfl felszantsal, ebédkor jéllakjal. Esééhalasszal, éjféttl aludjal.
F - Fold
8,6, Fold fertalyat fakasztja, falu fajat forditfeokot, falat faragja. Fékje fenét felfogja.
Fold negyedét dveli, falu fajat egyeli. Vétfalat acsolja, csapda vadat befogja.
G - Gém
A Gémes, goré gemecse — gulyat gerjeszt gorgicse.
Katgém, magtar kampoja — nydjat hivja a hangja.
Gy (di) — Gyaka
¥ Gyaka — gyeput gyarapit, gyimdlcs gyokét gyamuli

Oszlop — hatart mutatja, fanak térzsét tamasztja.
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H - Hal
4, %  Halat hizza haléval, hasadékbdl horoggal.

| —Inté

f, T Inté igéz, ija irt. Istem illet, ihle int.
Balvany megront, elveszit. Isten érint, megsegit.

J — Jel

1 Jel — jegy jAmbor javasé. Juhaszboton jészagé.
Javas jele, jésnak jegye. Gamoés boton juhasz keze.

K — Kégy

1,0 Kégy, kar, kantar, kancsuka; kezes kablat kar@sol
Kengyel, kantér, kéz, ostor; kezes kancéat csak karo

L-Lo

A L6 lankaban legelész, latfan lepel lebelész.
L6, csalitban legelészik; hirfa jele lengedezik.

Ly (l)) — Lyuk

0,0  Lyuk —lyany lyuszka, lyuba ljuta
Lyuk — lany sz4aja, bajos lapja.

M — Mell

3 Mell mutaték me&nek, miképp medre mezsgyének.
Mellnek jele meit mutat, ket kbze mezsgye utat.

N — Nad

J,>  Na&d nodvését Nap noszitja, nagy nedvesség nosaogati
Nad novekszik napféedyt megélénkil nedve#t

Ny (nj) — Nyil
D,b  Nyil — nyerést nyikkantja, nyar nyugtat nyomtatja.
Nyil mutatja sorsat, nyari nap mulésat.

O — Odu

3,1 Odu 6v, ostor oszt, okos old, orzé ont.
Odu véd, ostor bont, bélcs megoldralront.

O -0l

X, K 2 Oléleli, 6b 6rényligs érizi, 6reg okli.
Ol befogja, 6ble hiizzd@se védi, agg gondozza.
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P — Pihe

| Pihe pelyhed, pehely pilled, pajkos pislant, g zsent.

Pihe pihét id hozza, pajkos kedvet hozza adja.

R — Rov
M, Rov rott regot rejti, révilést repesti.
Rovas redt szdlja, elmét szarnyaltatja.
S — Sark
A A Sark sért sebet, s6tdl seped.
Sarok szurja, s6 kimarja.
Sz — Szar

| Szér, szal, szarfa szelte. Szeggel szurta, szégte.
Szar, szal, ajtéfélfa. Szeggel kivert gyalult azilf

T—-Tam
b Tam tebt tartja, talp tovét toldja, taltosiiltudja.
Tam oszlop tartja, magaslest allitja.
Ty (tj) — Tydk
X Tyuka-matka tyesztalja, Tyetka-komka tyeralja.
Tyuk anyuska négatja, komanénje mutatja.
U-Ur
4,X  Ur ural uzsaban, urr uszit udorban.
Ur parancsol csatdiszben, tolvaj uszit rejtekében.
U-Ung
M4  Unét udvozi, Gsit tizeli.
Undszarvast szolitjak, uékorjut ndgatjak.
V — Var
M Var vontat — vér varrta, valyu vagjat — viz vanyta
Var nyomat ver irta, valyu medrét viz mosta.
Z - Zar
7 Zé&r zavér zajog, zuh zeg-zug zuhog.
Zarnak nyelve csikorog, zugé zuha csur-csobog
Zs —Zseng

Y Zseng zsomb zsibog, zsugor zsurlog,
Zsenge sas suhog, szaraz zsurl6 surrog.
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VIIl. Fejezet: TABLAZATOK

Erzékelés jelképtara

Szinek, irAnyok, égtajak, évszakok

Szinek Kék Zo6ld Sarga VOros Fekete Fehér Szirke
Iranyok fent hatul lent elol bal jobb kozép
Egtjak fent észak lent del kelet nyugat helyben
Id6szak tavasz nyar 6sz tél reggel este év
Erzékelés, érzetek

Szinek Kék Zold Sarga | VoOros | Fekete Fehér Szirke
Erzetek nyugtatdé | bizakodo6 | serkend | izgaté | riaszto kiemeb felejto

htit felidit gyogyit hevit elrejt megmutat | beolvaszt

Hanaok lassu elénkit vidam erz zavaro athato héattérzaj
9 lépked sietb porgd lOktets | rémio felemeb elfeds
lllatok jacint gyanta hars anizs liliom jdzmin vizes
orgona fenyd viola r6zsa | tavir6zsa| gyongyvirag | foldes

Tl gylimélcsos| fanyar mézes | csiPs sOs pezsd jellegtelen

aromas boros édes | fustdés | fémes | asvanyos | kesernyés
Természet jelképtara
Allapotok, hatasok és jelenségek
Elemek Leved Viz Fold Tiz Fém Fa Lélek

Szinjel kék z6ld sarga voros | fekete fehér szirke
Tulajdonsag| szaraz | nedves| hideg meleg éles tompa mozgo
Allapot lebed) folyos szilard | parolg6 | kemény| puha oldédo
Jelenség parolgas| oldédas| Ulepedés| égés | kivalas | novekedés keveredés
Fémek, dsvanyok

Elemek| Leved Viz Fold Tiz Fém Fa Lélek

zafir smar_agd topaz rubin flstkvarc | gyémant | obszidian

s o nefrit, L X .
Ekkovek | tlrkiz jadeit borostyan| rozsakvarg gagat kvarc szerpentin

kékkvarc dioptaz citrin pirop faszen opal dikroit
. ultramarin| malachit| okker hematit | csontfekete —mész | szurke fold

Festéekek . . . L ! Ny . . . .

lazurks | rézpatinal 6lomsargal cindber | szénfekete oOlomfehér| gipsz

- onks malachit| galenit limonit argentit | szilvanit szfalerit
Ercek . fo ] 2 i P . ) :

kénpiskolc| termésréz 6lomhamu| vasrozsdaterméseziustermésarany cinnabarit

Fémek | on/antimoh réz 6lom vas ezust arany Otvozet
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Elemek, névények, termések

Elemek | Leved Viz Fold Tiz Fém Fa Lélek
Szinjele kék z6ld sarga vOros fekete fehér szurke
alma eper gabona retek mak makk, di6| gomba
Termései korte malna répa torma sulyom | mogyoro | kaposzta
szilva szeder SB16 hagyma | lencse | mandula| kovasz
. . .| bodza szulak mquu, csalan anizs zeller fliz
Noveényei héars . . . .
menta | levendula kamilla | Majoranng orbancti | kakukkfii | beléndek
Testsavok szimbolikaja
Elemek Leved Viz Fold Tz Fém Fa Lélek
Szinjel kék z6ld sarga vOros fekete fehér szurke
Testrészek | fej, nyak| kar, mell | bel$s, has| lab, altaj | n6i szerv | férfi szerv| test
Erzékek szaglas| érintés izlelés latas | megérzéq hallas | értelem
Erények tudads | remény mersz erd érzelem vagy tanulas
Gvoavkovek zafir smaragd| topaz granat opal kvarc kevert
yogy kianit | dioptaz | citrin rubin | holdks | gyémant| feketés
Gydgyito bodza | szulak n;?,qu’ csalan anizs zeller kovéasz
2 ars " . . .
novenyek menta | levendula kamilla | Majoranné orbancti | kakukkfi | beléndek
Hitvilag jelképtara
Planéta jelképek
Planéta Jupiter Vénusz Fold Mars Hold Nap Sarkcsillag
Jel, Vezér
- Szerelem Had Hold ’ -
E'S?ﬁ;gneve M'\gzgﬁ%s vad, Kura | Fold Verzs Hod K'\('e?gk V‘f{}:’jko
Esthajnal Veérszeni | Setét nap ’
Matulla
Planétaja tegkres)  [Baliei Fold PEIE Hold Nap | Furu-csillag
csillag csillag csillag
Szinjele kéek z0ld sarga vOros fekete fehér szirke
Eleme levedh viz fold tiiz féem fa lélek
Tulajdonsag széaraz nedves hideg meleg éles tompa mozgo
Kristalya zafir smaragd topaz granat opélos | vizkvarc| matt, kevert
Fémek on/antimon réz 6lom vas ezist arany Otvozet
. . Cssz, . , .,
Csillagképe qu'zas Boszorkgl_r?y- Kereszt ARERII Bika Nyilas K.'.S s Nagy
Bojtarok | szem, L6% . , Kas Goncolszeké
Naszvezet
Hét napja hétfo kedd szerda | csutortok péntek | szombat| vasarnap
Uralkodéja | Egi Atya | Kisasszony| Fold Anya| Hadak ural Szépasszon| Nap ura Zg:?;’]
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Planétak uralkod6iknak megfeleltetése

Egi Atya Kisasszony Fold Anya | Hadak ura| Szépasszon| Nap ura Ter[lr:gszet

Vilag személy- | V139 €128 | g1t ad, foldi{ Vilag anyagi| B! VIIRGOL | N2 ooali vilagot| Vilag miikodé-
G Y mi, 6sztonos| ; S oY uralja. Hold d ) .
v | telen teremtje. MozOAsat életet igazitja. | mozgasat Gtian ioazitia uralja. Nap sét feltigyeli.
5| Kék ég felett ural'g Vé’ Termékenyséq uralja. Harc, ajfdl digélet ét atjan igazgatja| Természet
.'% lakik. Vilag irala. vagy, urndje. Csalad kiizdés ura. o1 |afoldi életet, |erdit és az al-
=| folyasaba ritkan er,zek ur@e. és gyermekek Kozosségek hqlalt, vElite- novekedést. |vilagot uralja.
S| olyasab Lanyok vé- 9y SSEYEK] 4st. Nok : /1'ag )
| avatkozik. 46 Y védje. védsje. e Férfiak védje, |Allatok védsje.

Gje. védije.

Isten, Teren#t |Kisasszony |Nagyasszony|Hadak ura |Szépasszony|Nap urunk Vilagfeliigyeb
w| Eg Ura, Uristen | Keddasszony Boldogasszon| Magyarok | Fehérasszony Napfit Taltosok ura
> Atyaisten Tlandér Miasszonyunl védsje Kisze, Nora |Vilagossag ura | Biib4jos
=| vilag Ura Délibaba Aranyasszony Legfébb Luca, Lidérc |Nap batyank |Morkolab
S| Oreg Isten Vill 6 Magyarok hadar Boszorkany Sarkany
S| Egy Isten Viz hugunk |Nagyasszonyq Tlzes alak |Nyomo Szél 6csénk
=|Boga Isten Babba Méria | Tlzek ura |Hold nénénk

Mindenhat6 Foldanya Halal hugunk

Us-Ten (6turk) | Vellamo (finn) | Akka (finn) Athi (finn) Kuutar (finn) | Paivat (finn) Tapio (finn)
8| Ukko (finn) Kupala, Lada |Mat Zemlya, | Stribog (szlav) Mokosh (szlav)| Dazhbog, Hors | Veles (szlav)
2| Tiermes (lapp) (szlav) Zsiva (szlav) | Tyr (german) | Morana (szlav)| (szlav) Wotan, Odin
3| Tengri (baskir) | Dodola (bolgér) Sif (germéan) | Toutatis (kelta) Frigg, Nanna | Freyr (skandinav) (german)
€| Torum (obi-ugor) |Freya (german) Danu (kelta) |Mars (rémai) | (german) Belenus, Lugh | Cernunnos
S| Perun, Rod (szla\| Fata Morgana | Zlata Baba Arész (gorog) | Ceridwen (kelta] (kelta) (kelta)

Z Dagda (kelta) (kelta) (szlav) Diana (rémai) | Apollo (rémai) |Faunus (romai)
S| Thor (germéan) | Vili (balkani) |Babba Marta Szeléne (gorog| Helios (gorog) | Pan (gorog)
‘2| Jupiter (rémai) | Vénusz (romaij (bolgar) Utu (sumeér)
& Uranos, Zeusz | Moira (gorog) |Ceres (romai)
S| (gorog) Istar (sumér) | Gaia, Demeter
(9ordg)

Uralkodok szimbolikaja

Uralkodok | Egi Atya | Kisasszony Féld Anya] Hadak ura | Szépasszor Nap ura Ter[lr:gszet
Szine egkék fizold kénsarga| vervoros fekete fehér szirke
Allata fehér 16 nyul lad fogas, méh| szarvas sas medve

. a alma- |,. . . .. B . -
Novénye tolqy bogy_os Krtefa tuskeés, _|nda fug _lf(.e.nyo" koris
nyar cserje cserje nyir Orokzold gomba
gabona

Etele dio tojas alma S0 sajt kenyér hus
Itala bor viz kompot mehser tej boza, sor fozet
Attributuma ust sepii szék tlizgyujto szita tukor koszoru
Eszkoz kés, kanal kulacs edény gyertya abrosz bot tarisznya
Hangszer furulya | kocsdgdudg dob csord kerepb citera csend
Elharité fistol blivds viz | vadrozsa| fokhagyma| s0, mak olaj frdszkarika
Hét napja hétfo kedd szerda | csutortok péntek szombat | vasarnap
R Karacsony| Gyiimolcsoltd Firdet | Gyumolcsadd Luca-nap | Téli és nyari Gyorgy-nap

0 P dec. 25. marc. 24. jun. 23. szept. 24 dec. 13. | napfordulo apr. 24.

Gyertya- z 2 .
Ivan-nap szenteb jSL,ﬁrlg S Va;SS I;eter Holdtolte | Tavaszi és Sl\z/lég?lég
Jeles napjai jan. 24. M,f.ebr-.- 2. Foldtilté | Mindszentek SRR Gerd Napel| pemotor nap|
ajfa-tinnep dec. 8 nov. 1 dec. 24. | egyenbség okt. 26
maj, 1. . 8. .1 . 26.
Hatasa 0 +/0/- +/0 +/- + /- +/0 0/-
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12-es szimboélumrendszer

Evkorok egyeztetése

. Magyar | Baskir | Antik Héber ) Elet- )
(BEerEL Bl évkor |istensége|zodiakug zodiakus, SAMEL | ATl kor Bl
12.26 - 01.2§ Tél tél Bak |Haragudni| tliz-vOros A > 77 fejtets
01.26 — 02.24 Téluto élet-fold | Vizonts | izlelés lila gisz | 70-77 fej, arc
02.25 — 03.26 Tavaszed fak Halak | Nevetni ibolya G 63-70 torok
03.27 — 04.2¢ Tavasz nappal Kos Beszélni égkék fisz 56-63 karok
04.27 — 05.2€ Tavaszutg esH Bika |Megfontolni tengerkék F 49-56 mellrész
05.27 — 06.29 Nyareb | barmok | Ikrek Menni | kékes-zold E 42-49 szivtajék
06.26 — 07.26 Nyar nyar Rak Latni zold disz |35-42| koldok felett
07.27 — 08.25 Nyaruto szél Oroszlan| Hallas |arany-sarg¢ D 28-35 koldoknél
08.26 — 09.24 Oszeb emberek | Sziz Tenni |citromsargd cisz |21-28| koldok alatt
09.25-10.2§ Osz éjjel Mérleg | Tapintas sarga C 14-21| tompor-agyék
10.26 — 11.24 Oszut6 viz Skorpi6 | Szaglas | narancs H 7-14 | felsd labszar
11.25—12.24 Télelb halal Nyilas Aludni | tégla-voros| aisz 0-7 | also labszar, talp
Népi 12-es gyogyitasi testsavok, csakrak, pontokfieleltetése
Fsz 12-es testsavol Kozépkori felosztag Csakrak * Meridianok Szefirak
1. | Fejteto Fels agyi részek korona |GV 20.** |*** GV 20. |Korona
2. |Fej, arc AIsp agyi rész, harmadik GV 25. GV 16. Bolcsesség
2-ful, 2-szem szem Ertelem
N . Dat (6rokkévalo)
3. | Torok HOrgo, hangkepd, | o0 oy 22, GV 15. Kegyelem,
kulcscsont-kéez 27
Szigorusag
Csecsedmirigy, L& S| 3.|Kegyelem (szeretet
e mell, tid, il s TW 4.|Szigoruség, Szépsé
. P . SP 18. UB38. | . .
5. |Mellrész Sziv, vér, keringés 2-mell cv 17, GV 14. Szépseg
6. | Szivtajék Gyomor, maj, epe, | o, |cv 14, my g | EHFEIER
hasnyalmirigy Dicssseg
7. |Koldok felett Vese napfonat (CV 12. GV 9. G_yoz”elfem
Dicséseg
T L SP 15. UB 23. i
8. | Koldoknel Vastag- és vékonyb( 2-vese cV 10. GV 6. Alapitas
9. |Koldok alatt | H0lyag, bels hasi |CV®. GV 4.| Alapitas
ivarszervek
. . |Gerinc, végbél, ... |SP13. GVL1|, . .. .
10. | Tompor-agyék KiilS5 ivarszery Gyoker cV i GV 2. Kiralysag
11.|Felss labszar |Térd, fel$ labszar 2-térd |ST 36. GB 34, Kiralysag
12.| Also labrész Also labszér, talp 2-talp |K1. K 1.|Kirdlysag
Megjegyzés: * a mellek merididnaklt betivel jeldlve.

** mellsé akupunktura pontok.
*** hatoldali akupunktara pontok.
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Népi 12-es gyogyitasi testsavok, és az érzelmtasgadgok megfeleltetése

D

Fsz. teitzs:ée\?ok Kozépkori felosztas Csakrak 12-es kor
1. |Fejtet lendtilet testi-lelki-szellemi-érzelmi egysé€ értelmezés
2. |Fej, arc megbizhatésag, nyugalom |képzelet, alkoté gondolat érzékelés
3. |Torok alkalmazkodoképesség, szukséglet, tarsadalmi hely | alkalmazkodas
4. (Karok gondoskodas, szeretetteljessq gondoskodas, szeretetteljessé( gondoskodas
5. |[Mellrész akarat, életorom szeretet, ki én érzelem
6. |Szivtajek harmonia, kiegyensulyozottsd 6rom, testi egészség, érzelmek harmonia
7. |Koldok felett |anyagi-, szellemi 6szténzés |anyagi dolgok életbrom
8. |Koldoknél bélcsesség, hit, igazsag életel, szex-energia egészség
9. |KOoldok alatt | érzékiség, szenvedély érzelmek feletti uralom vagy, szex
10. | Tompor-agyék| akarate$, 6Gnuralom élni akaras életes
11. |Fels lAbszar |o6ntudatossag, komolysag ontudatosséag, tnbizalom Ontudat
12. |Alsé labrész | kotetlenség, egyetemesség | céltudatossag céltudat

Testsavok népi ,,gyogyfuvei”

Hénapok fai és gyogyhatasai

Hoénap | Novényzet Fobb hatdsai
Tél Nyir hajapolasra és testlemosésra reuma ellerngtiegtd, gonoszé
Télutod Berkenye | cukorpo6tld, has-vizelethajtd, hugyuti netglyedés, vesélellen
Tavasze) Koris vizelethajtd, vese és hdlyagbaj esetén, hashagtlemoso
Tavasz Eger vérzéscsillapito, aranyér @béj ellen, ferdtlenits, lemosd
Tavaszuto Gz reuma, hurut, izzadas, gyulladas, fajdalom- Asskidkkent
Nyareb Tolgy gyomor, bélvérzés, hasmenés ellen, aratglér és dfurdo
Nyar Galagonya| sziv- érrendszeri probléma, ideggssa@gas vérnyomasra
Nyaruto Nyar vértisztitd, hurut, reuma és aranjlénehajapolé szer
Oszeb Mogyoro6 | izzaszto, torokoblogetéséiilrds; hurut, aranyér, vizhajté
Osz Hars natha, idllt kbhogés és hurut ellen, olbésge és furdésre
Oszutod Bodza reuma, hurut, vizelethajto, izzaszizgdillapito, arcapolé
Téleld Feny lemosas, borogatas, féttenités, kimeriltség, izzadas, lidés

Gydgyhatasu fa-cserjelevelek

Testsavok Fak-cserjék leveleivel gyogyithatd betegségek
Fejtet koml6 = almatlanség, hajhullas ellen
Fej, arc cserszomorce = fog-, iny-gyulladas, bélhurut
Torok fekete ribizli = reuma, lédszervi és izileti bantalmak, izzaszté
Karok, kezek repkény = légészervi- gyomor- epe- vese megbetegedése
Mellrész malna = cukorbaj, vese-holyag, izzasztd, kohodés elértisztitd
Szivtajek homoktdvis = magas vérnyomas, sebkezelés
Koldok felett soskaborbolya = gyomor, bél, méj, epe, borogatas
Koldoknél kdkény = has-vizelethajto, vértisztitd, magas vémas csokkeiit
Koldok alatt afonya = szél-vizelethajtd, bélhurut, cukorbajmlle
Ulérész-agyékrész| boroka = iibfiirds, borfertézés és élskodbk ellen, szagtalanito, élénkit
Fels labszar di6 = vértisztitd, gyomorjavitd, emésztésselgit, féredizo, borbaj
Also labszar, talp | szeder = hasmenés ellen, vizhajto, izzasztd, cekegbégnél dfirdo
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Gydgyhatasu virag-

és gyomlevelek

Testsavok Egyéb fontosabb gyogynovények leveleivel kezélpebblémak
Fejtet fekete Urém-levél = epilepszia— vitustanc- hiszi&lien, gércsoldo
Fej, arc papsajt-levél = kbhogés, torokoblités, lagyito lgatés, bélhurut
Torok atifii-levél = nyalkaoldo, kbhdgéscsillapitd
Karok, kezek tikhur = vese- és epdthddés serkentésejdldas, izlleti lerakodasok kezelése
Mellrész tudsfi-level = rekedtség, 1égzzervi megbetegedések, seb, daganat
Szivtajek gyongyvirag-levél = szivgyengeség, szividegessé@mészesedés, epilepszia
Koldok felett salataboglarka-levél = veseelégtelenség, magaguedas
Koldoknél menta-levél = gyomor-epebantalmak, bélfémy szélhajtd
Koldok alatt rozmaring-levél = klimax, menstruacios baj, epdfse®, bel$ gorcs, idegesség

Ulérész-agyékrész

vérfii-levél = aranyér, gyomor-bélvérzés, havi vérzésbfgmak

Felsy l[abszar

csalan-levél = gyomor-bél-hélyaghurut, vérzés,hamokhajtd, Brkiutés, reuma

Also labszar, talp

bojtorjan-levél (utilapu) = érbajok, daganatok, epe-vizelethajto, vértisztito

Gydgyhatasu viragok

Testsavok Fontosabb gyogynovény-virdgok és a velik kezélpatblémak
Fejtet pipacs-virag = kdhogéscsillapitd, nyugtato, tordégbs, szemborogato
Fej, arc rozsa-virag = bélhurut, gyomor-bélvérzes, torok-boget
Torok kankalin-virag = kbhogés ellen, kdpiehyugtatd hatasu, szédilés ellen
Karok, kezek matrilapu-virag = légészervi, asztma, kohdgeéscsillapitas, gyomor-bélfekél
Mellrész szarkaldb-virag = értagitd, enyhe hashajtas
Szivtajek fustikefii-virdg = has-és epehajtd, emésztést sebkedrgasag ellen, vértisztitd
Koldok felett szazszorszép-virag = vizelethajto, izzaszto, nyAd@ vértisztito, vérzésallitas
Koldoknél kamilla-virag = gyomor-bél-hélyag-epebaj, gorcsoldpélhajtd, fefitlenités
Koldok alatt tovises iglice-virdg = vese-hdlyagbajok, vizeletagj reuma

Ulérész-agyékrész

fesbmalyva-virdg = hagyut-bélcsatorna hurut, kelés llggias

Felsy l[abszar

I6here-virdg = maj-epe-cukorbaj, izlleti-reumasthimak

Also labszar, talp

kokorcsinvirdg = vese-holyag, kdszvény, csiz

Gydgyhatasu viragos-leveles hajtasok

Dr

Testsavok Fontosabb viragos-leveles hajtdsi novények haszidéifiga
Fejtet varjuhajfi = nyugtato, altatd, epilepszia, magas vérnyomasyar
Fej, arc aprobojtorjan = légiszervi, gyomor, epe, maj, vese, gyomor-bélhurut)lggas
Torok Okorfarkkéro = izzaszto, vizelethajto, vertisztikbhogés, asztma
Karok, kezek pemetefi = Iégc®hurut, m4j, epek szivdobogas, gyomorits
Mellrész szurés gybngyajak = szivserkénérelmeszedés, magas vérnyomas ellen
Szivtajek cickafark = gorcsoldo, klimax, aranyér, ldelgerzes, gorcsoldo, epe, maj, gyom
Koldok felett ezerjofi = epeserkedt majbantalmak, bélrenyheség, vértisztitd
Koldoknél orbancfi = gyomor-bélfekély, vese, epe, emésztési zavanyar, sebkezelés
Koldok alatt pasztortdska = méh-, gyomor-, éirdrzés, sargasag, hugyuti probléemak

Ulérész-agyékrész

libapimp6 = gyomor-bélvérzés és fekély, hasmemésyyzr

Felsy l[abszar

fehér arvacsalan = légedél-hdlyaghurut, hivelyhurut, borogatas

Also labszar, talp

tyukhur = reuma, daganat, bélgérzés, aranyeres csomo, vese-afed
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Gydgyhatasu gyimolcsok

Testsavok Egyes gyogyhatasu gyimdlcsok alkalmazhatdsagi kére
Fejtet bodza =hashaijtd, vizelethajto, izzasztd, ideggsiifa fertitlenits
Fej, arc cserszomorce, gyalogbodza = hashajto, vizelethaészto, thc-ellen
Torok fekete ribizli = lazas betegségnékiits, vesebaj
Karok, kezek kokény = homoktdvis: ésité
Mellrész malna: mogyoro6 = $i6: vértisztitd, maj-epe, vese-holyag, szorulasjtbag
Szivtajek galagonya, meggy, cseresznye = sziv- érrendszassigma
Koldok felett séskaborbolya: csipkebogy6 = vese-, hélyagbajdkhbeghurut, epe-, majzavar
Koldoknél szamoca = enyhe izzaszt6. alma, naspolya = emsdtés
Koldok alatt z6lddio = izzadas, gyomor-bélhurut. boréka = epéh&jugyt ferdtlenits reuma

Ulérész-agyékrész

afonya = bélhurut, ésit6, hasfogd, hélyaghurut

Felsy l[abszar

berkenye, vackor = izzaszt6, has-vizhajto, vések

Also labszar, talp

szeder = izzaszt0, hasmenés és kodszvény ellektadaldtas

Gyoégyhatasudiszerek

Testsavok Egyes gyogyhatasiigzerek alkalmazhat6sagi kore

Fejtets citromfii: idegeBsitd, nyugtatd, gorcsoldod, szélhajtd, emésztést sefkent
komlétoboz: nyugtatod, enyhe altatd, hajhullas ellen, étvagegets
torma: nyalkahartya, konnymirigy és fél$eguti tisztitd, emeésztésjavitd

Fej, arc fokhagyma: natha, vérnyomasprobléma, széduléskor, szivheéiiesztésjavito
rozmaring: fogfajas, leheletjavitas, emésztési gond, Kliniassits.
kakukkf i: 1égzsszervi probléméak, kohogeés, izlleti betegség

Torok safranyos szeklicenyélkaoldo

izsép: asztma, horghurut, kbhogéscsillapitd, szélhajtd

Karok, kezek

voroshagyma:hideg végtagok esetén, izileti fajdalom, reumafézés, natha ellen
bazsalikom: kbhogés ellen, tejszaporitod, vizelet-szélhajtd
majoranna: kbhogeés, gyomorgorcs, hasmenés, nyugtatd

Mellrész

szurokfii: kdhogéscsillapito, nyugtatd
édesgyoker:veértisztitd, vizelethajtd, nyalkaoldd, gyomor-lediély

Szivtajék

fokhagyma: szivproblémakra, fefzések és gyulladasok gyogyitasara
salataboglarka-levél:magas vérnyoméseseprobléma

komény: idegi sziv- és gyomorpanaszokra, szélhajté

lestyan: epe-hugykoldo

Koldok felett

tarkonyirom: gyomoreésits, vese-epetisztito
vasfii: maj-epe-gyomor-vesebantalmak, horghurut
kapor: szélhajtd, gyomorgorcs-felfuvodas oldo

Koldoknél

borsika: bélnyugtato, felfGvodas ellen
édeskdmeény:szélhajtd, nyalkaoldo

anizs: epekivalaszté, gorcsoldod, szélhajtd
fodormenta: gyomorféjas, felfGvodas, bélrenyheség

Koldok alatt

zsalya: hagyut ferétlenités, bélhurut
turbolya: vese-holyag-légzemésztési probl.
borvirag-levél: vese-hdlyagbantalmak, hasmenés

Ulérész-agyékrés

petrezselyem:vizelethajto, hugyutak fefzése, reuma
boroka: epeserkefdt vizkor, hugyut fedtlenités, reuma

Felsy l[abszar

csalan-levél:gyomor-bél-hélyaghurut, vérzés, vizelet-homokhaiiskiutés, reumg
koriander: szélhajtd, vértisztitd, sebtisztitd
csipss paprika: labfajas, izomfajdalom, reuma, fétenits.

|

Also labszar, talp

mustér: reuma, isiasz, kiltés, vértisztitd, epe-maj-enéssgrobléma
torma: izzasztd, gyulladascsokkeénizileti fajdalom,reuma, kdszvény, isidsz.

levendula: lAbgomba, kisebesedés, puffadas, étvagyproblémak
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Osi magyar kalendarium

Télk6zép hava

‘Hé/nap‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
Ujév kezdinapja  |Nagykaracsony, Regolés kezdete |Nap leghosszabb arnyéka, kantalas, koledd dec.25
TK/01 |Héth Kardcsony masa, Kecskejaras kezdete Télunnepk&éacas kezdete dec.26
TK/02 |Kedd Bekoszdfy vendégjaro 2-ed. Bormustra, borszefhtel dec.27
TK/03 |Szerda Legényavato, veési 3-ad. Gyermekjaras-kinalas, vesazs dec.28
TK/04 |Csuitortok | Diszndtor, komajard 4-ed. Téli mapul6hoz hasonlé Nap-allas. | dec.29
TK/05 | Péntek Ujiz-gyujtd, kalacssit 5-0d. Kiskaracsonyi készidd dec.30
TK/06 |Szombat | Vigadozd, maskaralo, i§éaslo 6-od. Ejszakai termékenységvarazslas, josladec.31
TK/07 |Vaséarnap |Kiskaracsony, Boldoganya 7-ed, Nap legkébbi kelése. Reggéit zart nay jan.01
TK/08 |Héth Takaritd, vadsarozé 8-ad. Bitangvasar, szolgalskegpdése. jan.02
TK/09 |Kedd Szomszédold, komajaro, disznétoros  9rdhdrantiddk (Bootes) meteorhullds | jan.03
TK/10 |Szerda Vendéglato, kinéld 10-edyjdslo nap jan.04
TK/11 |Csitortok | Tisztitd, innepi késadb 11-ed. Termés- és j0szagjoslo, férag jan.05
TK/12 |Péntek Retgjaras vége, este farsangké&zd |12-ed, Barmok Uinnepe, kecskejaras vége | jan.06
TK/13 |Szombat | Nagyvasar, balozéas EHisljes farsangi nap. jan.07
TK/14 |Vaséarnap |Menyeg®s vasarnap 1. menyegés vasarnap jan.08
TK/15 |Héth Szamado, pasztorok vendégelése 1. hetfe. LakodalPédaztorok napja jan.09
TK/16 |Kedd Batyusbali kész&do jan.10
TK/17 |Szerda Leadnybemutatd, fonoi felkészit 1. szerda jan.11
TK/18 |Csitortok | Vendégvaro, leanykér Etelaldozat jan.12
TK/19 |Péntek Legényavatd, bandazé jan.13
TK/20 |Szombat | Disznoétoros, lakodalmas jan.14
TK/21 |Vaséarnap |Eljegyz, lakodalmas 2. menyegés vasarnap. Istenanya kdszonté| jan.15
TK/22 |Héth Leany- és legénybandazo 2. hetfe. Lakodalmas jan.16
TK/23 |Kedd Vendégelés, adakozas jan.17
TK/24 |Szerda Ha#rnés, eljegyd, lakodalmas 2. szerda jan.18
TK/25 |Csutortok | Vasarozo, leanykétakodalmas jan.19
TK/26 |Péntek Ha#iznésd, fabehordas Fakivagési idény vége jan.20
TK/27 |Szombat | Lanykdszdhitlakodalmas jan.21
TK/28 |Vaséarnap |Borkezeb, pincejaré, borkéstold 3. menyegés vasarnap. Bornap, Napkoszbn jan.22
TK/29 |Héth Eljegyzés, lakodalom 3. hetfe. Boldogasszony mgrije jan.23
TK/30 |Kedd Tavaszmunka-késades 3. szerda. Foldanya tinnepe jan.24
TK/31 |Szerda Pogéacsasutés, kinalas, maskarazgs Ivétoke szijgyartok napja jan.25
Megjegyzés:

Az év: az Ujév napjabdl és 364 heti napbdl allewpapja nem rendelkezett se datummal, se
heti napnévvel, nem sorolédott be az év beosztagal@zd nap: dec. 25. Ekkor leghosszabb a
nap arnyéka, amit mindenki szamara lathato-é&theit.

A 364 nap: hét napos hetekbe soroldédott. Egy é2 hdi. Egy év = 12 hdénap. &Elés uto-
hénapok = 30 naposak. K6zép-hdnapok = 31 naposadg €18 napjuk évszak-unnep.
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Télutdé hava

‘Hé/nap‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
TU/1 |Csutortok [Lednynézés, hanézés jan.26
TU/2 |Péntek |Asszonyok vendégjarasa Gonos#zé jan.27
TU/3 |Szombat |Lakodalmas jan.28
TU/4 |Vasarnap |Leanyvasarnap, lanybandazo, beavilLeanybiro-valasztas jan.29
TU/5 |Hétfs Leanykés, szerszamjavito jan.30
TU/6 |Kedd Haztiznéz, magvéalogatd jan.31
TU/7 |Szerda |Fanksiités, esti gyertyagyujtas Foldanya estéje, Imbolc febr.01
TU/8 |Csutortok [Torkos csutortok, fanksités Gyertyaszentél Boldogasszony febr.02
TU/9 |Péntek |Sovany péntek, anydsvendégelés. [Vizinnep febr.03
TU/10 |Szombat |Rokonszombat, vendégjaras Komajaro febr.04
TU/11 |Vaséarnap |Farsangvasarnap, maskarazo Maskarazas, busoéjaras febr.05
TU/12 |Hétf6 Hushagyo hétf, asszonyfarsang Tavaszvaro, férfiak megszaggatasa febr.06
TU/13 |Kedd Hushagyo kedd, farsangvég Utolsé bal éjfélig febr.07
TU/14 |Szerda |Hamvazdszerda Kerti munkék kezdete febr.08
TU/15 |Csutortok |Vetémag valogatas Vetésre felkészilés febr.09
TU/16 |Péntek |Olt6dgak vagasa febr.10
TU/17 |Szombat |Otthoni munka, me§arasi tilalom | Tavaszkészdl pasztornap febr.11
TU/18 |Vaséarnap |Bojtels, vajhagyo, csonka vasarnap |Legényavato,iizkarikaz6 febr.12
TU/19 |Hétf6 Rendrakés, hulladék elégetése Tavaszvar6 nagytakaritas kezdete febr.13
TU/20 |Kedd Falltetés, madarak etetése febr.14
TU/21 |Szerda |Tavaszi gabonavetésre késidés Péasztorok napja febr.15
TU/22 |Csutortok |Vendégjaras, adas-vétel Nagyvasar, felesleges allatok eladasa. febr.16
TU/23 |Péntek  |Sz5l6-bejaras, borpréba Nagyvasar, felesleges élelem eladasa. febr.17
TU/24 |Szombat |Fak, j6szagok kezelése, gydgyitasa febr.18
TU/25 |Vaséarnap |Vilagos vasarnap. GuzsalyvasarnagGyermekjaras. Fono, hiianunkék siettetésq febr.19
TU/26 |Hétf6 Fak gondozasa, veteményezés febr.20
TU/27 |Kedd Tavaszi munkalatok kezdete febr.21
TU/28 |Szerda |Hordok, k&dak, tarolok tisztitdsa febr.22
TU/29 |Csutortok |Birtokhatar bejarasa, halfogas kezd¢Foldanya készontése febr.23
TU/30 |Péntek |Zdldségek vetése, tojasok koltetése|Foldaldozat febr.24

Szolkbnap  |Tavoli rokonok vendégeskedése |Legények-lednyok batyus érthezjarasa

Megjegyzés:

Tél hava = Karacsony masnapjatol (dec. 26.-tol)lfgedulasig”(jan. 25-ig) tartott. Télutd
hava ,Palfordulastél’” ,Jégtér Matyasig” (febr. 24-ig) tartott. Régen, a farsafigrneval)
Dorottya nap utan (febr. 7-én) befdjeitt. Karneval = cornu-vale = szarv-bucsu.

Télutdé ho végén keriilt beillesztésre a swidp. Ez, (mint Ujév napja) nem rendelkezett se

datummal, se heti napnévvel. Vagyis = beszokow\azamitasba. A székap egy 28+1 éves
ciklus alapjan szamitodott. 28 év alatt 4-4 évdénagyis 7-szer) kerilt beillesztésre sébap a
tavaszinnep utan. Ezt kdvette egy év kihagyas,isagyl (a 29-ik év, vagyis az igazi S#ék),
majd a 28 éves ciklus Ujra kéatbtt. Szamitas hiba: kb. 1220 évente 1 nap.
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Tavaszaf hava

‘Hé/nap‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
TAE/1 [Szombat [Mezei vetés kezdete, gazda-aldom4gKislanyok napja febr.25
TAE/2 |Vasarnap |Buzahét vasarnap. Bojtszerda. Gyermekek koledalasa. Neveletlen vasarn| febr.26
TAE/3 |Hétf6 Szekerek, szerszamzatok javitdsa |Javitgatds napja febr.27
TAE/4 |Kedd Takaritas, nagymosas, tisztitas, €ggUjtiiz-gyujtas napa febr.28
TAE/5 |Szerda |Féregirtds, rontadszés, (j tiz gyljtds |Féregirtds napja marc.01
TAE/6 |Csitortok |Padlas, kamra takaritasa, tifzgkijtés |[Késziilés napja marc.02
TAE/7 |Péntek  |Komposzt teritése, hamufgiés Takaritas napja marc.03
TAE/8 |Szombat |Romlott termény, takarmany eléget¢Rontasizés napja marc.04|
TAE/9 [Vasarnap |Siketvasarnap. Guzsalo vasarnap. | Borhagyé. Mulatozas tiltdsa. Fon6-zar6 | marc.05
TAE/10|Hétf6 Veteményezés Kerti munkék napja marc.06
TAE/11|Kedd Vetésid, vendéglatas Vetéskezdés napja marc.07,
TAE/12|Szerda |Javak, jussok, kelengyék eltgmése |Szambavétel napja marc.08
TAE/13|Csutortok |Ozvegylatogatd, fiatalok bandazasa| Talalkozas napja marc.09
TAE/14|Péntek  |Szléhegy bejarasa, ritulis metszégAldomas napja marc.10
TAE/15|Szombat |Sz5lémunkak kezdete Nyitas-metszés napja marc.11
TAE/16|Vasarnap |Fekete vasarnap, kiszehajtas Gonos#izés, kiszelsztatas vagy égetés marc.12
TAE/17|Hétf6 Kenyérsutés, borféjt Fogat felkészét|Foldanya kdszontése marc.13
TAE/18|Kedd Fogatszemle, hatarjaras Fiatalok kivonulasa marc.14
TAE/19|Szerda |lgézés, j6slas, tavaszmunkara vonu|Tavaszi kalakamunka marc.15
TAE/20|Csutortok |Tavaszi munkak Mezei munka marc.16
TAE/21|Péntek  |Unnepi borok kivalasztasa Borkezelés marc.17,
TAE/22|Szombat |Tavaszhivd, viragszombat Téltemetés, szemétégetés marc.18
TAE/23|Vaséarnap |Virdgvasarnap, vilizés, nagyvasar |Kézmivesek napja, tavaszkdszint marc.19
TAE/24|Hétf6 Kikelet-hétf Tavaszi nap-éj egyetdég, Ostara marc.20
TAE/25|Kedd Szalma-kedd Gyogyfigyijté nap marc.21
TAE/26|Szerda |Gyertya-szerda Gyogyito nap marc.22
TAE/27|Cslitortok | Zold-csutortok Tejesbojt nap marc.23
TAE/28|Péntek  |Féredizé péntek Firoszé nap marc.24|
TAE/29|Szombat |Gylimdélcsolté Boldogasszony Metsz-oltd nap marc.25
TAE/30|Vasarnap |Gyimolcsod, feltamadd vasarnap | Boldogasszony vasarnapja marc.26
Megjegyzés:

Téluté hava ,Palfordulas” utantél ,JégéoMatyasig” tartott. Ezt kdvéen — az esetlegesen
beugro szé&napot kdveten- kezddédott a Tavaszélhava. Ez a honap Gyumdlcsolté Boldog-
asszony uUnnep-masnapjaig tartott. A régi naptéirgzdavasz (Ostern, Ostara) Unnep is ekkor
lehetett (néhol évkesdnapnak szamitott). Ennek elemei a Husvét Unnepéldeiielhetk.

A nagybojt idsszaka is ezt az Unnepet volt hivatott (testberlesmben és lélekben) @észi-
teni. A bojtidbszaki Kisze-hajtas (gonosz-tgtes) és Vilb-varas (szép-tavasz-hivo) is a Tavasz-
unnep felvezetését szolgalta. Régen, Gyuimolcsodtiddgasszony napja és masnapja egyfajta
k6zosségi-meamazdasagi tnnep volt, @eljesen szexualis tartalma ritusokkal, termékegysé
varazslasokkal.
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Tavaszkdzép hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
TAK/1 | Hétfs Ontoz-hétis, leanyontozés Termékenység nap marc.27,
TAK/2 |Kedd Ontoz-kedd, lednyjaras, fitontozés| Termékenység nap marc.28
TAK/3 | Szerda |Szl6-gyumolcsds munka befejezés Termékenység nap marc.29
TAK/4 | Csiitortok| Allatok gyogyitasa Jészagosok napja marc.30
TAK/5 |Péntek | Istallék takaritasa, fiistdlés, dldozag Fagybucsiztatd, Hold készontése marc.31
TAK/6 |Szombat | Baj- és rontas-elharitas, bolondozay Mulatoz6 nap, Esthajnal csillag kdészéntéy apr.01
TAK/7 |Vaséarnap| Fehérvasarnap, komazas, matkaza| Birkavacsora apr.02
TAK/8 | Hétfo Matkazo6 héd, asszonyjaro, kerti vét Bognar-, kocsigyartonap, Terefrktszond | apr.03
TAK/9 |Kedd Kaptérok, kasok javitasa, Méhész-, gyertyadtitnap, Foldanya-aldoz( apr.04
TAK/10 | Szerda |Kalakaszervezés, aldomas Szantéveik napja, Joszerencse utani fohq apr.05
TAK/11 | Csiitortok| Agyasok kapalasa, palantazas Boldogasszony aldaskér apr.06
TAK/12 | Péntek |Veteményezés Aldomasésok emlékére apr.07
TAK/13 | Szombat | Palantazas, tydkiiltetés Marhavacsora apr.08
TAK/14 | Vasarnap|Jatszévasarnap. Pétkomazo. Gyermekek kivonuldsa apr.09
TAK/15 | Hétfs Kurélas, gyogyfuvezés apr.10
TAK/16 | Kedd Kerti és mezei munkalatok apr.11
TAK/17 | Szerda |Tarsnovények lltetése apr.12
TAK/18 | Csitortok | Elss fikaszalas apr.13
TAK/19 | Péntek | Mezsgyehatérok,idok bejardsa Arkok, elvezebk tisztitasa. apr.14
TAK/20 | Szombat | Tavaszi masod-halaszidény, halvas Pakasz-, csikasz-nap, Féldanya kdszonté &pr.15
TAK/21 | Vasarnap| Jatszévasarnap Péasztorlanyok vaséara apr.16
TAK/22 | Hétf5 Sz516potlas-oltas befejezése apr.17
TAK/23 | Kedd Labasjészagok tisztogatasa, kezeld Joszagvasar apr.18
TAK/24 | Szerda |Hatar- és legéjaras, dldomas Kijelolések, hatarok elldirzése apr.19
TAK/25 | Csutortok| Kemencék,iizhelyek takaritasa Hazi-tiz aldomas, &ldozas apr.20
TAK/26 | Péntek |Kenyérsiités, takaritas, tisztalkodag Kisasszony készéntése apr.21
TAK/27 | Szombat | Allatok gydgyitasa, kihajtas ét Késziilés napja apr.22
TAK/28 | Vasarnap| Jatszovasarnap, esizgyujtas Teremd és Nap kdszontése. Boszorkanyq apr.23
TAK/29 | Hétfs Rontéselhérités, allatok kihajtasa | Gulyas-, csikds-nap. Nagyvasar. Gonosz| apr.24
TAK/30 | Kedd Csordakihajtas, hatarjaras, vetés-all Csordas-nap apr.25
TAK/31 | Szerda | Ures istallok javitasa, zoldag-kités apr.26

Megjegyzés:

Tavaszkdzép hava Gyilimélcgozasarnap utarisi Ontod hétitsl (marc. 27-1)... a Gyorgy

utani kihajtoé szerdaig (istallo-uritésig, apr. @9-fart. Régebbi hagyoméanyai a korai ,plinkosd-

id6ben” felfedezhdt. Ebben az iélszakban még nincs elég Uj élelem a nagy unnepekre.
Apr. 24 = jeles nap. Allatok gyégyitasa és kihajtasakaritas, férégés, kifiistolés. BF
estélye = ,boszorkadnyos nap”.iBaj, boszorkanydiés, pogany ritusok, Hagyomanyai leg-
inkabb azbsi Valpurgis-éj (apr. 30. este) szokasaihoz hasosddk, érzelmi €s ételjes szexualis
toltéssel. Erdekes, hogy az ekkori majfa-allitagybananya ,nem csuszott at” Gydrgy-napra.
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Tavaszuté hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
TAU/1 |Csiitortok |Kihajtott allatok szambavétele Kunyhék, esztenak berendezése apr.27
TAU/2 |Péntek |Korai termések szedése, palantazagVirdgkoszoru kotés apr.28
TAU/3 |Szombat |Takaritas, Unnepi kés#idés Javasok napja, gyermekavato apr.29
TAU/4 |Vasarnap |Jatszovasarnap, igézéfiphjossag |Valpurga-€j, Beltane apr.30
TAU/5 |Hétf6 Majfa napja, leany-legény hatarjardyBoldogasszony kdszontése. Nagyvasar | maj.01
TAU/6 |Kedd Tavaszi halaszidény vége Halaszok napja. Halvasar maj.02
TAU/7 |Szerda |Betegek, idsek latogatasa Nemez- és posztokésdtnapja m4j.03
TAU/8 |Csutortok |Vizgyljtok, arkok tisztitdsa Kovacsok, fazekasok dologtiltd napja maj.04
TAU/9 |Péntek |Szerszam-felszerelés nagyvasara maj.05
TAU/10 |Szombat |Majfat allitok vendéglatasa, fabontaiMajfa-bontd nap, Ujiz gyujto, faégetés maj.06
TAU/11 |Vasarnap |Jatszévasarnap maj.07
TAU/12 |Hétfs Kondéak szdmbavétele, kihajtdsa |Kondasok napja maj.08
TAU/13 |Kedd Gazolas, kapélas, palantazas Osok napja m4j.09
TAU/14 |Szerda |Apréjoszag- és tojasvasar Csaladi vacsora, fohasz Foldanyahoz maj.10
TAU/15 |Csitortok |Fustobk, kazlak telepitése Fagy elleni védekezés kezdete, nyarvard| maj.11
TAU/16 |Péntek  |Ejszakai fiistolés, permetezés Ejszakai fagy elleni védekezés, ételaldoz( méaj.12
TAU/17 |Szombat |Ejszakai fiistolés, permetezés Ejszakai fagy elleni védekezés maj.13
TAU/18 |Vaséarnap |Pinkosd, majfa-allits, versengés |Kiraly- és kiralyrbvalasztas, blcsujaras | maj.14
TAU/19 |Hétfs Punkosdhétf, tavaszi nagybal m4j.15
TAU/20 |Kedd Hidak, gatak, eresztékek javitasa |Vizimolnarok, révészek napja maj.16
TAU/21 |Szerda |Kerti munka, gazolas, atforgatas maj.17
TAU/22 |Csutortok |Kerti munka, veteményezés maj.18
TAU/23 |Péntek  |Szerszdmok javitasa Fémniivesek napja m4j.19
TAU/24 |Szombat |Sz5l6kapéalas, karozéas, kotdozés maj.20
TAU/25 |Vaséarnap |Kispinkésd-vasarnap, zoldagikits |Aldomas és ételaldozat méj.21
TAU/26 |Hétfo Kerti munka, gazold, szédpalantazg Teremt és Nagyasszony kdszontése m4j.22
TAU/27 |Kedd Legényprébak, bandazas, aldomas |Fogat- és lovas-szemle maj.23
TAU/28 |Szerda  |Fustobk, kazlak telepitése Fagy elleni készals, kenyér- s6 &ldozé | maj.24
TAU/29 |Csitortok [Nagyvasar. S#6k bejarasa Ejszakai fagy elleni védekezés m4j.25
TAU/30 |Péntek  |Gyiimolcsdsok bejarasa, fagymetsz(Aldozas Foldanyanak maj.26

Megjegyzés:

Tavaszuté hava ,Gydrgynegyed”-napt6l az utols6 dsgyent (Orban) elvonulasa utanig tart.
E honap tdbb Gnnepet is magaba foglal. Ezek k&zjglentsebb: majus 1. éséalstéje, amely a
fiatalok 6si parositd tinnepének maradvanya.

Méajfa-bontas napja a parositasok eredményessdggétgieHa az ifju altal allitott fat elégették,
az azt jelentette: a lany elfogadja a fil kozelétldda szemétre dobtak, akkor nem.

A harom fagyosszent utani Gnnep — a fiatalok kidykiralyrd valasztasa — lényegében a
keresztény ,plinkdsdben tovabldépogany népszokas. Egyfajtei felntté avatasi szertartas
maradvanya. Az ifjak versengés soran valasztott@hdék vezddit, birdit, tisztségviséit.
Kisplinkdsd az Uj legények és leanyok bemutaté imiedetett.
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Nyarels hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
NyE/1 |Szombat |Sz5lékacsolas, kotozés, fagymetszé maj.27
NyE/2 |Vasarnap |Gyumolcsfak kezelése Aldomas, igézés. Igyekwasarnap ma;.28
NyE/3 |Hétfo Kertgyomlalas, tulérett termés felete maj.29
NyE/4 |Kedd Istallok, olak takaritasa maj.30
NyE/5 |Szerda |Masodvetés, utdpalantazas maj.31
NyE/6 |Csitortok |Kapalas, gyogyfivek dijtése jan.01
NyE/7 |Péntek |Gdrcsos, betsbajok gyodgyitasa jun.02
NyE/8 |Szombat |Gazolas, feletetés, komposztalas jan.03
NyE/9 |Vasarnap |Els5 6regfi nagykaszalas, allatvasar|Nyarkdszonk. Terit vasarnap jan.04
NyE/10 |Hétf6 Juhok fejésének kezdete, jellés, ny jan.05
NyE/11 |[Kedd Gyomlalas, masodnévény-iltetés jan.06
NyE/12 |Szerda |Hilvelyesek vetésének befejezése jan.07
NyE/13 |Csitortok |Nagyvasar, ok bejardsa Sz6l6sgazdék napja jun.08
NyE/14 |Péntek |Aratészerszdmok készitése Oszi arpa aratéasi készidés jun.09
NyE/15 |Szombat |Hordok, kosarak, tarolok tisztitasa |Pinceszemle, éaldomas jun.10
NyE/16 [Vasarnap |Edények, korsok, kocsogok tisztitas) Megkot vasarnap jan.11
NyE/17 |Hétf6 Elsé nagy gyumolcssziret kezdete jan.12
NyE/18 |[Kedd Allatok megéldasa, szerelmi igézésqGyermekaldasért aldozat, kéimesek napjq jin.13
NyE/19 |Szerda |Gylimolcsszedés, feldolgozéas Nap legkoréabbi kelése jan.14
NyE/20 |Csutortok |Aratészerszadmok készitése Buzaaratasi késztdés jun.15
NyE/21 [Péntek  |Gylimolcsszedés, feldolgozas jan.16
NyE/22 |Szombat |Kaszalok, marokszé#t toborzasa  |Aratési késziddés jun.17
NyE/23 |Vasarnap |Aratoparok alakitasa, kalaka-szerve| Erlelé vasarnap jun.18
NyE/24 |Hétf6 Szembetegségek gyogyitadsa jan.19
NyE/25 |[Kedd Boza, cibere, méhser készités Gylumolcsbor készitése tinnepekre. jan.20
NyE/26 |Szerda |Napunnepi késztlés Nyari napforduld, tudék napja. Litha-nap | jun.21
NyE/27 |Csutortok |Beteg csaladtagok latogatasa Esti tizgyuljtas jun.22
NyE/28 |[Péntek  |Kenyérsiités, gylimdlcsszedés Boldogasszony — Foldanya k6szontése | jan.23
NyE/29 |Szombat |Vigassag,iiz-viz tisztulds, igézés |Termékenység-szertartddzuigras firdzés, | jun.24
NyE/30 |Vasarnap |Pihenés, rendrakas, aratasi késaés |Napkoszoni. Forduld vasarnap jan.25

Megjegyzés:

Nyareb hava az utolsé fagyosszent-harmadtél Fidrdedn masnapjaig tartott. A régi naptar
szerint e napot tekintették a nyari napfordulorjak.(24-25.). Egyes helyeken szokésban volt a
kisplunkosd hétf és napforduld ékestéje kdzti bojtdlés, de megengbden, mint Nagybdijt idején.

E hénap dleg az aratasra késadés jegyében telt. Valamint, a hdnapot lezar6 haepos
Unnepre késztitiéssel. EB nap: Foldanya napja, lanyok tUnnepe, varazslaspldslhsokkal,
Unnepi készididéssel. Masodik nap: Furdelvan Unnepe, filk-leanyok kdz6s mulatsadaug-
rassal, tanccal, lakomaval, kozos firdssel... kozosen koszontve a Harmadik napi Napfétkel
Amely nap éleg az éjszakai vigassag kipihenésére, egymas ggdgya szolgalt.
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Nyarkdzép hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
NyK/1 |Hétfé Aratési készidldés Kaldkaszervezés. Buzakoszédtdomas jun.26
NyK/2 (Kedd Gyumodlcssziret, feldolgozas, elrakéAratasi csiger és bozakészités jan.27
NyK/3 |Szerda |Aratési gylleked Kivonulas, kikoltozés jun.28
NyK/4 |Csitortok |Aratas kezdete, fokhagymavasar |Kdzosségi nap jan.29
NyK/5 [Péntek |Nyari halaszidény Halaszok napja jan.30
NyK/6 |Szombat |Aratési szemle, valyogughely-jeldlégsHatérjaré nap jul.o1
NyK/7 (Vasarnap |Aratoiinnep, kalaszkoszoru felmutatSarlés boldogasszony napja jal.o2
NyK/8 |Hétfé Elss kéve megrzése jal.o3
NyK/9 (Kedd Aratas, valyogvetés jal.o4
NyK/10 |Szerda |Aratés, vessik-kardk vagasa, gulazé jul.os
NyK/11 |Csutortok |Aratas-kévekotés, lanyavato Asszonynap, Napkdszant jul.o6
NyK/12 |Péntek |Aratas, vessifonds, patics-falazas jul.o7
NyK/13 |Szombat |Aratés, valyogvetés, sarazas jal.os
NyK/14 |Vasarnap |Aratés, gyijtés. Paticsfal-épités jal.o9
NyK/15 |Hétfs Kévézés, sovény és nyék fonasa jal.10
NyK/16 |Kedd Szalma- és térekhordas, valyogveté jalLii
NyK/17 |Szerda |Kévék, kazlak rendezése Nyomtatés és cséplés kezdete. jal.12
NyK/18 |Csitortok [Kévehordas, aratobal Leanyvasar jal.13
NyK/19 |Péntek  |Szalmakétés és fonas jal.14
NyK/20 |Szombat |Cséplés, torekdités, valyogvetés jal.1s
NyK/21 |Vasérnap |Kazalhordas, lekotés jal.16
NyK/22 |Hétf6 Baromfi-kihajtas, tarl6-legeltetés jal.iz
NyK/23 |Kedd Szalmafonas, kas- és disz kotése jal.18
NyK/24 |Szerda |Tarldlegeltetés, kazlak lekétése Aratas befejezése jal.19
NyK/25 |Csutortok |Allatvasar, bacsujaras Vihar- és villamveszély jal.20
NyK/26 |Péntek  |Aratélinnep, elszamolas, rész kiad4 jal.21
NyK/27 |Szombat |Nagyvasar, leanyvasar Asszonyok napja jal.22
NyK/28 |Vasarnap |Cséplés, szalmatii készitése jal.23
NyK/29 |Hétf6 Aszalds, savanyitas jal.24
NyK/30 |Kedd Méasodbor lefejtése Kadarok, batoracsok napja jal.25
NyK/31 |Szerda |Balozas, mulatozas. Megkifohasza |Nagyasszony uinnep. Leany-asszonynap | jal.26

Megjegyzés:

Nyark6zép hava Kalaszos Janos-Pal (jun.26) napgaablott és Nagyasszony napjan (jal.
26) végddott. Vagyis, az ,aratds Unnepi késlds” napjatol az ,utolsé aratdébal’ napjaig tartott.

A hénap el§ vasérnapja — Sarlés Boldogasszony napja — régglar@s aratotuinnep volt. Az e
napra kotott buzakoszoruknak kulonleges$t etulajdonitottak. Rontas-elhdritasra, isre,
allatok és istallok véitdiszitésére, nnepi kdrmenetek és tiszta szoleditékére hasznaltak.

A hénap utolsé 10 napja mér leginkdbb a kazlazAszaritassal és behordassal telt. Ekkor
tortént a részek kiosztasa, tnnepi felvonulas ékészibdés. A sietség oka, hogy edithjt (a
kanikula hatasara) a hirtelen zivatar vagy szélvitay kart okozhatott a labon allé6 kalaszosban.
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Nyéarut6 hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
NyU/1 |Csitortok |Nagyvasar. Liba-kacsa felvaséarlas |Tikaszok napja jal.27
NyU/2 [Péntek |Kender-nyivés kezdete jal.28
NyU/3 |Szombat |N6k vendégjarasa jul.29
NyU/4 |Vasarnap |Jég-, rovarveszély elleni fohaszkoda jal.30
NyU/5 |Hétfé Nagyvésar, rontaselharitas Tudok, 14t6k napja. Lugnashad jal.31
NyU/6 (Kedd Tarlérépa vetése, Ujliszt-prébasiités|Megbocsajté nap aug.01
NyU/7 |Szerda |Gabona- és takarmanyvasar aug.02
NyU/8 |Csitortok |Dinnyesziret kezdete aug.03
NyU/9 (Péntek |Birkanyiras, gyapjlaztatas Utolsé aratéiinnep aug.04
NyU/10 |Szombat |Dinnye és gyimolcs adas-vétel Nagyvasar aug.05
NyU/11 |Vasarnap |Szl6bejaras, kapalas, kotdzés, kardldévaltozas. Szinvaltd vasarnap aug.06
NyU/12 |Hétf6 Sz616 védése jég- és madarkartdl |Sz6l6sgazdék napja aug.07
NyU/13 |[Kedd Sz5l6gondozas, permetezés aug.08
NyU/14 |Szerda |Té&roloedény tisztitd, gyimolcsborfeg| aug.09
NyU/15 |Csutortok |Nagyvasar, stécssszok felfogadasa aug.10
NyU/16 [Péntek  |Gyékénygyijtés, szaritas, skérzés aug.11
NyU/17 |Szombat |Gyumolcsaszalas, gyodwfyiijtés Perseida meteorraj maximum aug.12
NyU/18 [Vaséarnap |Szl6jar6 fogatok karbantartasa Sz6l6sgazdék aldomasa. Gondozo vasarr aug.13
NyU/19 |Hétf6 Régikenyér-sités, koszorukotés aug.14
NyU/20 |Kedd Viragos kedd. Nagyvasar Viragos felvonulas aug.15
NyU/21 |Szerda |Takaritas, fiistolés, ritualis tisztogatdKenyér- és sdaldozas aug.16
NyU/22 |Csitortok |Gyumolcssziret, aszalas, lekwnds aug.17
NyU/23 |[Péntek  |Gyumolcssziiret, feldolgozas, elrakgNyari redgisjaro, Terendt koszontése aug.18
NyU/24 |Szombat |Szalmakoszori-fondas, Ujkenyér-siité aug.19
NyU/25 |Vasarnap [Vendég- és rokonjaras Nagyvasar, kozosségi jatékok aug.20
NyU/26 |Hétf6 Gyékénygyijtés befejezése, kévézéqSzél koszontése aug.21
NyU/27 |Kedd Vert valyog hazahordasa, eladasa |Foldanya k6szontése aug.22
NyU/28 |Szerda |Tapld, paka, bugaiizgyujté gyjtés |Hazitiz kdszontése aug.23
NyU/29 |Csutortok |Nagyvasar, érok felvasarlasa Timar-, Brmives- és I6szerszdmos-nap | aug.24
NyU/30 [Péntek  |H&zi ldozas, gyumolcstethinalaad6 |Rontas és gonoézé nap aug.25

Megjegyzés:

Nyarutd hava Nagyasszony masnapjatél (jul. 27) d&ant masnapjaig (aug. 25) tartott,
amelyet néhany helyaiszre mutatodsz idbjarasat j6slo) napnak tartottak.

A hénap az aratashoz kapcsoldédé utdmunkakkaldgjtmint: kévék szaritasa, cséplés, gabona-
érlés. Valamint, szalma és torek tgigse, valyogvetés, paticsozas. Hazak, kamrék, elerm
rendberakasa, és a béggtt termés elraktarozasa.

Hénap legnagyobb tnnepe Istvan nap volt (aug. 2kBor Gnnepelték a cséplés befejezését,
az el$ liszt medrlését, és az eBbkészilt kenyeret. E vigassaggal bucsuztattaképkdeet,
koszontotték a molnarokat. Vasarokon adtak-vettéfabonéat, takarmanyt, szalmat... ahol a
rokonok, komak Ujra talalkozhattak a nyari munkanut
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Oszeb hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
OE/1 |Szombat |Nagyvasar, gyimélcs és eszkdz  |Kadarok, tekivajok napja aug.26
OE/2 |Vasarnap |Asszonyok rokonjarasa, piacozas |birka- vagy kecskehus-vacsora aug.27
OE/3 |Hétfs Javasok, laték, remeték megkinalas aug.28
OE/4 |Kedd Gyékény, vessy hancstermékek Nagyvasar. aug.29
OE/5 |Szerda |Kenderfelszedés, szikkasztas, aztat aug.30
OE/6 |Csiitortok |[Kenderbuga szaritas, magcséplés aug.31
OE/7 |Péntek |Kazalhordassszi biza vetéskezdet szept.01
OE/8 |Szombat [Maradék zoldség savanyitasa szept.02
OE/9 |Vasarnap |Szalma, széna, toérek behordasa szept.03
OE/10 |Hétfs Dinnyeszedés befejezése szept.04
OE/11 |Kedd Halszaritas és fistolés befejezése szept.04
OE/12 |Szerda |Gyumélcsfak kezelése szept.0§
OE/13 |Csiitortok |Szekerek, szerszamzatok javitasa |Kovacsok, szekérgyartok napja szept.07
OE/14 |Péntek  |Vetémag arusitas, didsziret Kis boldogasszony napja. Nagyvasar. szept.0§
OE/15 |Szombat |Gombaszedifélids, szaritas, elrakas szept.09
OE/16 |Vaséarnap |Oszi ugarszantas, fold-aldomas | Tisztito szertartas szept.1q
OE/17 |Hétfs Csemegesis-sziret, szept.11
OE/18 |Kedd Bucsujaras, vendégjaras szept.12
OE/19 |Szerda  |Mogyoré-, di6-, mandulasziiret szept.13
OE/20 |Csiitértok |Erdei és vadgyiimélcsok szedése szept.14
OE/21 |Péntek  |Gyumélcsbor és ecet készitése szept.15
OE/22 |Szombat |Madarc$szok felfogadasa, &veds szept.16
OE/23 |Vaséarnap |Juhfejés és sajtkészités befejezése szept.17
OE/24 |Hétfs Gyimolcssziiret szept.18
OE/25 |Kedd Kukoricatorés ideje szept.19
OE/26 |Szerda |Gumos termések felszedése szept.2(
OE/27 |Csiitértok |Nagyvasar, saéhegyi szemle szept.21
OE/28 |Péntek  |Nyajak szétosztasa, jeldlés, gyogyitiOszi napéj-egyelbég szept.22
OE/29 |Szombat |Nagy gyiimélcsszireti készidlés szept.23
OE/30 |Vaséarnap |Gyiimélcssziiret Gyimodlcsado Boldogasszony szept.24

Megjegyzés:

Oszeb hava Bertalan ,harmadjatol’... Gyumolcsadé Boldogasy napjaig (szept. 24.)
tartott. E honap a zOldség- és gyumolcssziret dpndélamint. Valamint, ékészllet a
kovetked honap szireti munkalataira, €s épitmények tddetaditésére (javitas, epitésviiés).

A hénap kiszamithatatlandgardsa miatt a jeleés és munkat tiltdé tnnepnapok hianyoznak. A
gyumolcsok gyors elérése, a koveikeravi sziret és allatbehajtas... télbnd felkészulés...
valtozatos munkai nem adtak lebsdget a vigassagra.

Gyumdlcsadd Boldogasszony napja ezért sok helysmed®sddott a Kozma-Damjan napi
gyogyitasokkal és a Mihaly-napi allatbehajtassal.aehap legtovabb a Tiszahat és Tokaj-vidék
koérnyékén maradt fenn, mint Maria-napi gyimdlcsaldo
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Oszkozép hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
OK/1 |Hétfs Epliletek, Olak tisztitasa, feldiszitésg szept.24
OK/2 |Kedd Nagyvasar, allatok gyogyitasa szept.2§
OK/3 |Szerda |Allatok szambavétele, jeldlése szept.27
OK/4 |Csiitértok |Kondak behajtasa, szétvalogatasa szept.2§
OK/5 |Péntek |Allatvasar, szamadas Juhaszok, kondasok napja szept.29
OK/6 |Szombat |Nagyvasar, kozosségi jatékok Kisfarsang kezdete szept.3(
OK/7 |Vaséarnap |Délvidéki sziireti idszak kezdete Hazi-szentnek aldozas okt.01
OK/8 |Hétfs Lanyvasar, fitbandazas okt.02
OK/9 |Kedd Istallo tisztitasa, allat gydgyitasa  (lgézs-gyogyité nap okt.03
OK/10 |Szerda |Gyogyfi-gyiijtés, gonosizzés, okt.04
OK/11 |Csutértok |Telels zoldségek vetése, parkeresés okt.05
OK/12 |Péntek  |Leanykérés, haiiznézés, Szerelmi joslas okt.06
OK/13 |Szombat |Legényfogo, lanyok bandazasa Lanyok bemutatasa, beavatasa, befogadq okt.07
OK/14 |Vasarnap |Leanykérés, haiiznézés Elé-szireti borkésta okt.08
OK/15 |Hétfs Alfoldi sziiret kezdete, kunvasar okt.09
OK/16 |Kedd Sz616, must, torkoly felvasarlas Nagyvasar okt.10
OK/17 |Szerda |Vetésids vége, szerszamok tisztitasa okt.11
OK/18 |Csutértok |Orségi sziret kezdete okt.12
OK/19 |Péntek  |Alma- és kortesziret okt.13
OK/20 |Szombat |Fogatok felkészitése Szlireti felvonulasra késxiilés okt.14
OK/21 |Vasarnap |Matrai, dunantdli sziret kezdete, Nagyvasar okt.15
OK/22 |Hétfs Erdélyi sziret kezdete Halaszok, vadaszok napja okt.16
OK/23 |Kedd Erdei gyiimolcsidény okt.17
OK/24 |Szerda |Nagyvasar. Hegyaljai sziiret Mészéarosok napja okt.18
OK/25 |Csutértok |Fogatszemlék, gkshordas okt.19
OK/26 |Péntek |Allatbehajtas, szamadas, vasar Pasztorok napja okt.20
OK/27 |Szombat |Felvidéki sdlésziiret, must-, borkést okt.21
OK/28 |Vasarnap |Len- és kendertorés, sziiret okt.22
OK/29 |Hétfs Sziireti munkalatok siettetése okt.23
OK/30 |Kedd Allatok behajtasa, Fiatalok eré-mezjarasa, ,baranykerés okt.24
OK/31 |Szerda |Allatok szétosztasa, szamadas Juhaszév vége okt.25

Megjegyzés:

Oszkdzép hava Gyumodlcsadd mésnapjatdl (szept. 25doK6tor (DOMOs, okt. 25) napjaig
tartott. Honap elején mindenhol megkéddtt a probasziret. Legtobb helyersaziret Mihaly-
napkor (szept. 29) megkeatbtt. Hegyvidékeken ésiitiosebb helyeken csak Kdxb, a honap
koézepén. Viszont ezeken a helyeken Mihaly-napkbajiettdk az érzékenyebb allatokat.

A sziret altaldban hénap végéig beféit, kiveve Tokaj kérnyekén, ahol az aszu-sziret a
kovetke®d hdnap el§ hetére is athazodhatott. Az eliénelyi korilmények miatt a nem alakul-
hatott ki egységes szokasrendszer, vagy kozos Esedipont. Egyetlen altalanos tnnep, a
hénap végnapja volt: az allatbehajtashoz és juhdszgehez kapcsoldédo szireti mulatsag.
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Oszuté hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap ‘ Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
OU/1 |Csiitortok |Allatvasar, pasztoriinnep, felfogadasJuhaszév kezdete okt.26
OU/2 |Péntek  |Nagyvasar Juh&szok leanyvasara okt.27
OU/3 |Szombat |Sziiretvégi mulatsag Juhaszok felfogadasa okt.28
OU/4 |Vaséarnap |Allatvasar, birkagyogyitas Juhészbal okt.29
OU/5 |Hétfs Allatvasar, régi junaszok bucstztatd okt.30
OU/6 |Kedd Allatvasar, j juhaszok vendégelése/Samhain okt.31
OU/7 |Szerda |Nagyvasar, esti gyertyagyujtas Winternigths nov.01
OU/8 |Csiitértok |Behaijtott allatok elrekesztése Osok napja, aldozas siroknal nov.02
OU/9 |Péntek |Takarmany, termény téli elnelyezés(Vadaszat kezdete nov.03
OU/10 |Szombat |Téli szallasra koltozés, &d takarasa nov.04
OU/11 |Vaséarnap |Téli szallas belakasa, djz gyljtas nov.05
OU/12 |Hétfs Takaritas, rendrakas, tisztalkodas nov.06
OU/13 |Kedd Pinceszemle, Ujbor ddefejtése nov.07
OU/14 |Szerda |Rokonok, leanykéik vendégelése |Haztiznésk fogadasa nov.08
OU/15 |Csutértok |Kései termények begijtése nov.09
OU/16 |Péntek  |Napestéil hajnalig veszély-elharitas nov.10
OU/17 |Szombat |Juh&szok tisztdjitasa. Ludvago-vendéglato. nov.11
OU/18 |Vaséarnap |Leanybandézéas. Leanymustra. nov.12
OU/19 |Hétfs Fondhazak kézos berendezése nov.13
OU/20 |Kedd Nagyfarsangig szévés-fonasarak nov.14
OU/21 |Szerda |Nagyvasar, cégdies Kovacsok, fémriivesek napja nov.15
OU/22 |Csutértok [Kéménytisztitas, reparalas. Fetvitas nov.16
OU/23 |Péntek  |Lovak, marhak csutakolasa Istéllok takaritasa. Leonidak meteorraj hu| nov.17
OU/24 |Szombat |Leanykérés utols6 napja nov.18
OU/25 |Vasarnap |L6-és marhavasar, bal Csikos-gulyas nap nov.19
OU/26 |Héts Fanksutés, torkos hétf Foldanya kdszontése nov.20
OU/27 |Kedd Sovany kedd, anyos-vendéglatas |Vetéstilté Boldogasszony nov.21
OU/28 |Szerda  |Rokonjaro Holdkdszond nov.22
OU/29 |Csutortok |Vé-itatd, legénybandazas Muzsikasok napja, kisfarsang "zsiros" naj nov.23
OU/30 |Péntek  |Asszonyok kisfarsangja Férfi-kergeb nov.24

Megjegyzés:

Az Oszut6 hava DOmOtor napjatdl (okt.26) Kataliestéjig (nov. 24) tartott. Magaba foglalta
a Mihaly napkor (szept. 29) keddb kisfarsang idszakot. Ez a hdnap az allatoknak és a kései
termések betakaritdsanak szeiuétt.

A hénap el§ hétbjenek hete: gydszhét. Magéba foglalta Mindszensdkadottak napjat, ennek
ellenére nem tiltotta a mulatozast, csak a lakodal® nyari szallasokbdl ekkor kéltdztek be a
téli szallasokra.

A hénap & Unnepe Marton-nap (nov. 11.), amely gyakran 2 sapmep volt. Egyes helyeken
ezt koveben kezddott a karacsonyig tartd bojtidzak, mig mashol csak a {olidnap elejétl.
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Téleld hava

‘ Hdé/nap ‘ Hét/nap Napi esemény Hagyomany, jelenség ‘ Naptar ‘
TE/1 |Szombat |Kisfarsang balozéja, végnapja nov.25
TE/2 |Vaséarnap |Kisfarsang hamvazdja Karacsonybojt kezdete. Bezard vasarnap| nov.26
TE/3 [Hétfs Takaritas, égetés Kisvasér, nagypiac nov.27
TE/4 |Kedd Favagas kezdete, birs-bégigs Terményvasar nov.28
TE/5 |Szerda |Tisztito, rontas-elharitd Allatvasar nov.29
TE/6 |Csutortok |Szerelemigég oldo-ko6 Szerszam-, felszerelés vasar nov.30
TE/7 |Péntek |Himzés, varrds kezdete Kelme-, s#cs-, diszmivesek napja dec.01
TE/8 |Szombat |Adas-vétel, borkdsta Ev utols6 nagyvasaranak napja dec.02
TE/9 [Vaséarnap |Behordd, raktarozo Tisztul6 vasarnap dec.03
TE/10 |Hétfs Szerszamok javitasa Fémniivesek napja dec.04
TE/11 |Kedd Legényprdba, legényavatd Legénybiré-valasztas dec.05
TE/12 |Szerda |Gyermekek maskara-jarasa Halaszok napja dec.06
TE/13 |Csutortok |Kaptar-takaritas, bugyolalas télre  |Méhészek napja dec.07
TE/14 |Péntek |FOldmunkék befejezése Foldtiltd Boldogasszony napja dec.08
TE/15 |Szombat |Leanybemutato Fonohazak megnyitasa dec.09
TE/16 |Vasarnap |Leanyavato, Legénycéhekidy Cégéres vasarnap dec.10
TE/17 |Hétf6 Leanybandéazg, termés-aldozé Huasnélkdli lakoma dec.11
TE/18 |Kedd Termékenységvarazsloé, este lucajarl3-ad, Nap legkorabbi nyugvasa dec.12
TE/19 |Szerda |Lucajaro, rontd&z6 12-ed dec.13
TE/20 |Csitértok [Nadvago, kévéy 11-ed dec.14
TE/21 |Péntek |Savanyit6, hord6z6 10-ed dec.15
TE/22 |Szombat |Almol6, tisztitd 9-ed dec.16
TE/23 |Vasarnap |Hamuzo, lughzs, vetésbejard 8-ad, Vetés-koszoht Karald vasarnap dec.17
TE/24 |Hétf6 Péacolo, salétroniizé 7-ed dec.18
TE/25 |Kedd Meszeb, termény-elrendéz 6-od dec.19
TE/26 |Szerda |Férfi vendégjaro, borivd 5-6d dec.20
TE/27 |Csitortok |Disznotor, komajaro, borkésta 4-ed, Téli napforduld, legrévidebb nap dec.21
TE/28 |Péntek  |Gonosz- és rontégos, tizgyudjtd 3-ad dec.22
TE/29 |Szombat |Unnepi készidds, bor-aldomas 2-ed, Napkoszont dec.23
TE/30 |Vasarnap |Szenteste, éjféit mulatozas Végnap, esti csillaghordas és koledalas | dec.24

Ujév kezdinapja  |Nagykaracsony, Regdlés kezdete |Nap leghosszabb arnyéka, kantalo, készd dec.25

Megjegyzés:

Téleb hava Katalin napjan (nov. 25) kéatbtt és Nagykaracsonyselstéjéig (dec. 24) tartott.
A hlnapot a zéartsdg és bojtolés jellemezte. Térzkbdéssel, fiatalok felkészitésével, fondbeli
.hevelésikkel’, beavatasaval és befogadasaval telt.

Jelensebb hdékozi Ginnep volt: Luca nap (dec. 13), amelyogzjaronak, és roni&nek
tartottak. Valdjdban a kozépkori naptar-reforndttelidé téli napforduld Gnnepének pogany
maradvanya, Luca-nap tovabbélését segitette, hagpen kdszontott be leghamarabb az este.

A visszafogott és bojtds dec. 24-ével az év is pextetett, és éjfélkor (egyes helyeken mar
napnyugtaval) kitort a viddmsag, bekdszontott ag.Uj

------------------------------------------------------------------------------ Lezérva: 2014. decembat-én.
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